English
SUKKOTH PRAYERS SUKKOTH PRAYERS
(For individuals)
This text only includes the prayers for the Holy Days of Hag Sukkoth (the Festival of Huts) and the Holy Day of
Shemini ‘Asereth (the Eighth of Assembly). The text does *not* include the prayers for the intermediate days of
Hag Sukkoth. This is due to the fact that during the intermediate days one prays the regular weekday prayers,
rd
but simply makes the “ya’ale w-yavo” (may it arise and come) addition in the 3 to last blessing of the Amida (the
Standing Prayer). However, since God commands us in the Torah to make additional sacrifices in the Temple
during these intermediate days, we therefore pray the Additional Standing Prayer (Musaf) during each of the
intermediate days. Although during the intermediate days one prays the regular weekday prayers with the
“ya’ale w-yavo” addition, one prays the same exact Musaf Prayer as he prays during the Holy Day part of Hag
Sukkoth.
Additionally, the Hillel Psalms have not been included. They can be found in the already publicized Ways of Torah
Siddur. Similarly, the guidelines for constructing a sukka, for lifting up the 4 species, and for sanctifying the Holy
Days of Sukkoth over a cup of wine, are already available on various websites. They have not been included due
to time constraints. Mo:adim l-simHa! Hagim uzmanim l-sason!
_____________________________________________

ARVITH
Nighttime Shema

You are worthy of worship O ETERNAL our God, King of the Universe, Who by His word brings on the
evenings; Who causes light to pass before darkness, and darkness before light. You are worthy of
worship O ETERNAL, Who brings on the evenings.
With an everlasting love, You love Your People Israel; and You will never remove Your love from them.
You are worthy of worship O ETERNAL, Who loves His People Israel.
(Elongate the sound of "n" in the word "One," long enough to renew your acceptance of God's dominion over the
heavens, the earth, and all creation.)

Hear O Israel: the ETERNAL is our God;

the ETERNAL is One.
(Whisper: Worshipful is the Name of His Royal Majesty, forever and ever.)

You shall love the ETERNAL your God with all your heart and with all your being and with all
your resources. These words that I command you this day shall be on your heart. You shall
teach them diligently to your sons and shall speak about them when you sit in your house and
when you walk on the way, and when you lie down and when you rise up. You shall bind them
upon your arm as a symbol and they shall be as tefillin on your forehead. You shall write them
on the doorposts of your house and on your gates. (Deut. 6:4-9)
And it shall be that if you earnestly obey My commandments which I command you today, to
love the ETERNAL your God and serve Him with all your heart and with all your soul, then I
will give you the rain for your land in its season, the early rain and the latter rain, that you may
gather in your grain, your new wine, and your oil. And I will send grass in your fields for your
livestock, that you may eat and be filled. Take heed to yourselves, lest your heart be deceived,
and you turn aside and serve other gods and worship them, lest the ETERNAL’s anger be
aroused against you, and He shut up the heavens so that there be no rain, and the land yield no
produce, and you perish quickly from the good land which the ETERNAL is giving you.
Therefore you shall lay up these words of mine in your heart and in your soul, and bind them as a
sign on your hand, and they shall be as frontlets between your eyes. You shall teach them to
your children, speaking of them when you sit in your house, when you walk by the way, when
you lie down, and when you rise up. And you shall write them on the doorposts of your house
and on your gates, that your days and the days of your children may be multiplied in the land of
which the ETERNAL swore to your fathers to give them, like the days of the heavens above the
earth. (Deut. 11:13-21)
Again the ETERNAL spoke to Moses, saying, Speak to the children of Israel: Tell them to make
tassels on the corners of their garments throughout their generations, and to put a blue thread in
the tassels of the corners. And you shall have the tassel, that you may look upon it and
remember all the commandments of the ETERNAL and do them, and that you may not follow
the harlotry to which your own heart and your own eyes are inclined, and that you may
remember and do all My commandments, and be holy for your God. I am the ETERNAL your
God, who brought you out of the land of Egypt, to be your God: I am the ETERNAL your God.”
(Num. 15:37-41)

Truly and faithfully You have established it; They saw Your might manifested in the sea; with great joy
they together proclaimed: "Who is like You among the powers, O ETERNAL? Who is like You, mighty in
holiness? Immensely awesome to praise; Doer of wonders! They praised You, accepted Your
kingship, and said: the ETERNAL shall reign everlasting!" And they said, "The ETERNAL of hosts, our
Redeemer, is His Name - the Holy One of Israel!" You are worthy of worship O ETERNAL, Redeemer of
Israel.
Lay us down in peace, O ETERNAL our God, and cause us to arise with life; and spread over us the shelter
of Your peace. May our eyes see, our hearts rejoice, and our souls exult in Your deliverance, at the
saying to Sion: "Your God reigns!" For the dominion is Yours, and forever shall You reign glorious! You

are worthy of worship O ETERNAL, Who in His glory reigns perpetual, Self-existent and Eternal - forever.
Amen.

Nighttime Standing Prayer
(voluntary)

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer
arrived. [...] These are they: purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence
of disturbances, and the intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1)
"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do. If he did not do these, either due to
pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida
again. These are they: praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the
body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and
prostration." (Laws of Prayer 5:1)

"Divine Lord, open my lips, and my mouth shall declare Your praise."
GOD OF HISTORY
(bow down) You

are worthy of worship (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful Authority; God of
our forefathers; God of Abraham, Isaac, and Jacob. The Greatest, most Valiant, overwhelmingly
Fearsome God! The Unsurpassable Power; Who benevolently bestows devoted loving-kindness;
Possessor of all; Who remembers the kind devotion of the patriarchs, and brings a redeemer to their
children's children. O King, Deliverer, and Protector - (bow down) You are worthy of worship (arise) O
ETERNAL, shield of Abraham.

GOD OF MIGHT

You are eternally valiant O ETERNAL, abundantly able to save;
Recite all Sukkoth until Musaf of last day:

You cause the dew to descend,

Beginning with Musaf of last day, recite:

You cause the rain to descend,

…sustain the living with devoted kindness, revive the dead with abundant
compassion, [You] heal the sick, release the bound, and maintain faithfulness to those asleep in the
dust. Who is like You, O Almighty? Who is comparable to You, causing death and restoring life?
You are worthy of worship O ETERNAL, Who revives the dead.
In both circumstances, continue:

HOLY GOD

You are Holy. Your Name is overwhelming fearsome. There is no God but You. You are worthy of

worship O ETERNAL, the Holy King.
SANCTITY OF THE DAY

From among all peoples, You choose us. Of all languages, You favored us. You sanctified us with Your
commandments and drew us nigh, O King; and You declared Your great and holy name over us. Grant
us, O ETERNAL our God, appointed times for joy, festivals and times for happiness, even:
During Sukkoth say:

this Festival of Huts,

During Shemini ‘Asereth say:

this eighth day, the Festival of Asereth

In both circumstances continue:

...the time of our rejoicing, a holy convocation, a remembrance of the

exodus from Egypt.
Our God, God of our forefathers, may our remembrance arise and come, arrive, be seen, be recalled,
taken into account before You – a remembrance of our forefathers, of Jerusalem Your city, and of
Your people the House of Israel, for deliverance, goodness, grace, mercy, and compassion, on this day:
During Sukkoth say:

this Festival of Huts,

During Shemini ‘Asereth say:

this eighth day, the Festival of Asereth,

Remember us, O ETERNAL our God, for goodness; take us into account on it, as a
blessing; deliver us on it for life, as a matter of salvation and compassion.

On all days continue:

And lift us up, O ETERNAL our God, with the blessing of Your appointed time – for life, joy, and peace as
You desired, and as You stated that You would bless us.
On Shabbath add:

Our God , God of our forefathers, find favor in our rest,

On all days continue:

...Sanctify us with Your commandments; grant us our portion in Your Torah; make us

rejoice in Your deliverance; and purify our heart to serve You in truth. And cause us to inherit...
On Shabbath add:

with love and favor,

On all days continue:
On Shabbath add:

...with joy and happiness,

Sabbaths and...

You are worthy of worship O ETERNAL, Who sanctifies
(On Shabbath add: ...the Sabbath and) Israel and the [designated] times.

On all days continue:

...Your holy appointed times.

THE SERVICE

Find favor, O ETERNAL our God, in Your people and their prayer, and restore service to the inner
chamber of Your Temple. Accept favorably the fire-offerings of Israel, and their prayer. May Israel's
service [of worship] always find favor; and may our eyes behold Your return to Zion with compassion.
You are worthy of worship O ETERNAL, Who restores His 'Dwelling' to Zion.

ACKNOWLEDGMENT

We are grateful to You that You are He, (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful
Authority, for all eternity - for our lives committed into Your Hand, our souls that are entrusted to You,
even and morning. For (or "over") everything, be worshiped and exalted, for You are One Alone, and
there is no other beside You. (bow down) You are worthy of worship (arise) O ETERNAL, most Benevolent
is Your Name, and to You it is becoming to give thanks.
(bow down)

PEACE

Place peace, goodness, and blessing upon us; grace, loving-kindness, and compassion. Bless us all from
the light of Your countenance, for from the light of Your countenance You have given us, O ETERNAL our
God, Torah and life, love and devoted kindness, righteousness and peace; and it is good in Your eyes to
bless Your people Israel at every moment with peace. You are worthy of worship O ETERNAL, Who
blesses His people Israel with peace. (bow down) Amen.
"May the words of my mouth and my heart's contemplation be favorable before You O ETERNAL, my
Creator and Redeemer."
Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:
Turn your head to the right and say:

"Peace."

Lift your head from bowing and say:

"He shall make peace."

"Peace."

(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head. What is said while
nodding is non-binding tradition.)
__________________________________________

SHAHARITH
Morning Shema

You are worthy of worship O ETERNAL our God, King of the Universe, Who forms light and creates
darkness; makes peace and creates all things; Who illuminates the earth and those who dwell upon it;
Who continually, every day, renews the act of creation. You are worthy of worship O ETERNAL, Former
of the luminaries.
You love us with an everlasting love, O ETERNAL our God; and with exceedingly abundant mercy you
have mercy on us, for the sake of our forefathers who trusted in You. Teach us the statutes of life;
Indeed, O compassionate Father, our Father, grant us grace. Have compassion on us, O Compassionate
One. Allow our hearts to understand, hear, learn, teach, guard, do, and uphold all the matters of Your

Torah's instruction, with love. Enlighten our eyes with Your commandments and instill Your fear in our
hearts. Unite our hearts to love Your Name, and so we shall not be eternally shamed; for we have
trusted in Your great, holy, and fearsomely awesome Name. From the four extremities of the earth,
bring us to peace and direct us to our land with upright confidence. We shall rejoice in Your
deliverance, for You have chosen us from every people and language and drawn us near to Your Name to thank You and proclaim Your singularity. You are worthy of worship O ETERNAL, Who chooses His
people Israel.
(Elongate the sound of "n" in the word "One," long enough to renew your acceptance of God's dominion over the
heavens, the earth, and all creation.)

Hear O Israel: the ETERNAL is our God;
the ETERNAL is One.
(Whisper: Worshipful is the Name of His Royal Majesty, forever and ever.)

You shall love the ETERNAL your God with all your heart and with all your being and with all
your resources. These words that I command you this day shall be on your heart. You shall
teach them diligently to your sons and shall speak about them when you sit in your house and
when you walk on the way, and when you lie down and when you rise up. You shall bind them
upon your arm as a symbol and they shall be as tefillin on your forehead. You shall write them
on the doorposts of your house and on your gates. (Deut. 6:4-9)
And it shall be that if you earnestly obey My commandments which I command you today, to
love the ETERNAL your God and serve Him with all your heart and with all your soul, then I
will give you the rain for your land in its season, the early rain and the latter rain, that you may
gather in your grain, your new wine, and your oil. And I will send grass in your fields for your
livestock, that you may eat and be filled. Take heed to yourselves, lest your heart be deceived,
and you turn aside and serve other gods and worship them, lest the ETERNAL’s anger be
aroused against you, and He shut up the heavens so that there be no rain, and the land yield no
produce, and you perish quickly from the good land which the ETERNAL is giving you.
Therefore you shall lay up these words of mine in your heart and in your soul, and bind them as a
sign on your hand, and they shall be as frontlets between your eyes. You shall teach them to
your children, speaking of them when you sit in your house, when you walk by the way, when
you lie down, and when you rise up. And you shall write them on the doorposts of your house
and on your gates, that your days and the days of your children may be multiplied in the land of
which the ETERNAL swore to your fathers to give them, like the days of the heavens above the
earth. (Deut. 11:13-21)
Again the ETERNAL spoke to Moses, saying, Speak to the children of Israel: Tell them to make
tassels on the corners of their garments throughout their generations, and to put a blue thread in
the tassels of the corners. And you shall have the tassel, that you may look upon it and
remember all the commandments of the ETERNAL and do them, and that you may not follow
the harlotry to which your own heart and your own eyes are inclined, and that you may
remember and do all My commandments, and be holy for your God. I am the ETERNAL your
God, who brought you out of the land of Egypt, to be your God: I am the ETERNAL your God.”

(Num. 15:37-41)
True and fair, established and enduring, upright and trustworthy, goodly and beautiful is this matter to
us and our forefathers, our children, and all our generations; upon the early and later generations - this
testament endures, a law that shall never pass away. It is true! You are the ETERNAL our God, God of
our forefathers; our King, King of our forefathers; our Redeemer, and Redeemer of our forefathers -this is Your renown from of old; we have no other God but You!
You are our forefathers' help from of old; You shield and deliver their children after them, in each and
every generation. Happy is the man who heeds Your commandments; who places Your Word, the
Torah, upon his heart. It is true! You are Your people's Lord and King, valiant to fight their fights. It
is true! You are the First and the Final [Deity]; we have no savior but You! You redeemed us from
Egypt; from the house of bondage You liberated us; and all their firstborn You killed. You split the Sea
of Reeds, brought the cherished ones across, and water covered their foes - none remained. For this
the redeemed praised and exalted God. The cherished ones gave forth musical songs of praise to the
Self-Existent and Eternal God, the King. High and lifted up! Fearsomely awesome and great! He
lowers the haughty; lifts the lowly; releases the bound; liberates the humble; and when His people cry
out to Him, He answers. Worshipful is He! Everyone sang to you, saying, "Who is like You among the
powers? Who is like You, mightily holy, too awesome for praise, Doer of wonders!" "The ETERNAL
shall reign everlasting!" Our Redeemer - the ETERNAL of hosts is His name! - the Holy One of Israel;
You are worthy of worship O ETERNAL, Redeemer of Israel.
Morning Standing Prayer
"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer
arrived. If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly. These
are they: purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the
intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1)
"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do. If he did not do these, either due to
pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida
again. These are they: praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the
body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and
prostration." (Laws of Prayer 5:1)

"Divine Lord, open my lips, and my mouth shall declare Your praise."
GOD OF HISTORY
(bow down) You

are worthy of worship (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful Authority; God of
our forefathers; God of Abraham, Isaac, and Jacob. The Greatest, most Valiant, overwhelmingly
Fearsome God! The Unsurpassable Power; Who benevolently bestows devoted loving-kindness;
Possessor of all; Who remembers the kind devotion of the patriarchs, and brings a redeemer to their
children's children. O King, Deliverer, and Protector - (bow down) You are worthy of worship (arise) O
ETERNAL, shield of Abraham.

GOD OF MIGHT

You are eternally valiant O ETERNAL, abundantly able to save;
Recite all Sukkoth until Musaf of last day:

You cause the dew to descend,

Beginning with Musaf of last day, recite:

You cause the rain to descend,

…sustain the living with devoted kindness, revive the dead with abundant
compassion, [You] heal the sick, release the bound, and maintain faithfulness to those asleep in the
dust. Who is like You, O Almighty? Who is comparable to You, causing death and restoring life?
You are worthy of worship O ETERNAL, Who revives the dead.
In both circumstances, continue:

HOLY GOD

You are Holy. Your Name is overwhelming fearsome. There is no God but You. You are worthy of
worship O ETERNAL, the Holy King.
SANCTITY OF THE DAY

From among all peoples, You choose us. Of all languages, You favored us. You sanctified us with Your
commandments and drew us nigh, O King; and You declared Your great and holy name over us. Grant
us, O ETERNAL our God, appointed times for joy, festivals and times for happiness, even:
During Sukkoth say:

this Festival of Huts,

During Shemini ‘Asereth say:

this eighth day, the Festival of Asereth

In both circumstances continue:

...the time of our rejoicing, a holy convocation, a remembrance of the

exodus from Egypt.
Our God, God of our forefathers, may our remembrance arise and come, arrive, be seen, be recalled,
taken into account before You – a remembrance of our forefathers, of Jerusalem Your city, and of
Your people the House of Israel, for deliverance, goodness, grace, mercy, and compassion, on this day:
During Sukkoth say:

this Festival of Huts,

During Shemini ‘Asereth say:

this eighth day, the Festival of Asereth,

Remember us, O ETERNAL our God, for goodness; take us into account on it, as a
blessing; deliver us on it for life, as a matter of salvation and compassion.

On all days continue:

And lift us up, O ETERNAL our God, with the blessing of Your appointed time – for life, joy, and peace as
You desired, and as You stated that You would bless us.
On Shabbath add:

Our God , God of our forefathers, find favor in our rest,

On all days continue:

...Sanctify us with Your commandments; grant us our portion in Your Torah; make us

rejoice in Your deliverance; and purify our heart to serve You in truth. And cause us to inherit...
On Shabbath add:

with love and favor,

On all days continue:
On Shabbath add:

...with joy and happiness,

Sabbaths and...

You are worthy of worship O ETERNAL, Who sanctifies
(On Shabbath add: ...the Sabbath and) Israel and the [designated] times.

On all days continue:

...Your holy appointed times.

THE SERVICE

Find favor, O ETERNAL our God, in Your people and their prayer, and restore service to the inner
chamber of Your Temple. Accept favorably the fire-offerings of Israel, and their prayer. May Israel's
service [of worship] always find favor; and may our eyes behold Your return to Zion with compassion.
You are worthy of worship O ETERNAL, Who restores His 'Dwelling' to Zion.
ACKNOWLEDGMENT

We are grateful to You that You are He, (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful
Authority, for all eternity - for our lives committed into Your Hand, our souls that are entrusted to You,
even and morning. For (or "over") everything, be worshiped and exalted, for You are One Alone, and
there is no other beside You. (bow down) You are worthy of worship (arise) O ETERNAL, most Benevolent is
Your Name, and to You it is becoming to give thanks.
(bow down)

PEACE

Place peace, goodness, and blessing upon us; grace, loving-kindness, and compassion. Bless us all from
the light of Your countenance, for from the light of Your countenance You have given us, O ETERNAL our
God, Torah and life, love and devoted kindness, righteousness and peace; and it is good in Your eyes to
bless Your people Israel at every moment with peace. You are worthy of worship O ETERNAL, Who
blesses His people Israel with peace. (bow down) Amen.
"May the words of my mouth and my heart's contemplation be favorable before You O ETERNAL, my
Creator and Redeemer."
Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:
Turn your head to the right and say:

"Peace."

Lift your head from bowing and say:

"He shall make peace."

"Peace."

(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head. What is said while
nodding is non-binding tradition.)

_______________________________________

______________________

HALLEL
(Psalms 113-118)
REMEMBER to recite Hallel after completing the Morning Prayers. During Sukkoth, it should be
recited with a blessing. You can find the text for Hallel in the already publicized Ways of Torah
weekday siddur. We have also provided the text below…

THE FOUR SPECIES
(arab:ath ha-mineem)
”On the first day, you must take for yourself a fruit of the citron tree, an unopened palm frond
(lulav), myrtle branches, and willows of the brook. You shall rejoice before God for seven days.”
(Leviticus 23:40)
For more information on how the 4 species are to be waved during recitation of Hallel, see the
Laws of Lulav 7:9 in the Mishneh Torah.

How does one wave the 4 species
One passes the lulav forward and shakes the top of the lulav three times, brings it back and shakes
the top of the lulav three times. One follows this same pattern when lifting it up and down.
Laws of Lulav 7:9

Psalms Chapter 113 הּלִים
ִ ְּת
 ֵׁשם- אֶת,ַהלְלּו

:יָּה-א ַהלְלּו
; ַע ְבדֵי יְהוָה,ַהלְלּו
.יְהוָה

1 Hallelujah. {N}
Praise, O ye servants of the LORD,
praise the name of the LORD.

, ֵמ ַעּתָה--ב יְהִי ֵׁשם יְהוָה מְבֹ ָר ְך
.עֹולָם-וְעַד
 ֶׁשמֶׁש-ג ִמ ִּמזְרַח
. ֵׁשם יְהוָה, ְמ ֻהּלָל--מְבֹואֹו-עַד

2 Blessed be the name of the LORD
from this time forth and for ever.
3 From the rising of the sun unto the
going down thereof the LORD'S name
is to be praised.

;ּגֹויִם יְהוָה-ּכָל-ד רָם עַל
.ַּׁש ַמיִם ּכְבֹודֹו
ָה

4 The LORD is high above all nations,
His glory is above the heavens.

 ַה ַּמְגּבִי ִהי-- ּכַיהוָה אֱלֹהֵינּו,ה מִי
.ָׁשבֶת
ָל

5 Who is like unto the LORD our God,
that is enthroned on high,

ַּׁש ַמיִם
ָ  ּב--ַׁשּפִילִי ִלרְאֹות
ְ ו ַהּמ
.רֶץ-ָּוב

6 That looketh down low upon heaven
and upon the earth?

,ׁשּפֹת1ֵ
ְ מ

7 Who raiseth up the poor out of the
dust, and lifteth up the needy out of the
dunghill;

עַל

,עִם

;ז ְמקִימִי ֵמ ָעפָר ּדָל
.יָרִים ֶאבְיֹון

;נְדִיבִים-ְהֹוׁשיבִי עִם
ִ ח ל
.נְדִיבֵי עַּמֹו

 ֲע ֶקרֶת,מֹוׁשיבִי
ִ ט
: ַה ָּבנִים ְׂש ֵמחָה- אֵם--ַה ַּביִת
.יָּה-ַהלְלּו

8 That He may set him with princes,
even with the princes of His people.
9 Who maketh the barren woman to
dwell in her house as a joyful mother
of children. {N}
Hallelujah.

Psalms Chapter 114 הּלִים
ִ ְּת
 ִמ ִּמ ְצ ָריִם; ּבֵית,ִׂש ָראֵל
ְ א ְּבצֵאת י
. ֵמעַם לֹעֵז,יַעֲקֹב

1 When Israel came forth out of Egypt,
the house of Jacob from a people of
strange language;

,ִׂש ָראֵל
ְ ב ָהיְתָה יְהּודָה ְל ָקדְׁשֹו; י
.ְׁשלֹותָיו
ְ ַממ

2 Judah became His sanctuary, Israel
His dominion.

 יִּסֹב,ַהּיַ ְרּדֵן
,ְּגבָעֹות

; וַּיָנֹס,ה-ָג ַהּיָם ר
.חֹור-ְל

; ָרקְדּו ְכאֵילִים,ד ֶה ָהרִים
.צֹאן-ִּכ ְבנֵי

, ּכִי תָנּוס; ַהּיַ ְר ֵּדן, ְּל ָך ַהּיָם-ה מַה
.חֹור-ְּתִּסֹב ל
 ִּת ְרקְדּו,ו ֶה ָהרִים
.צֹאן- ִּכ ְבנֵי,ְכאֵילִים; ְּגבָעֹות
,ִמ ִּל ְפנֵי

;רֶץ-  חּולִי,דֹון- ז ִמ ִּל ְפנֵי
.אֱלֹו ַּה יַעֲקֹב

ח הַהֹ ְפכִי הַּצּור
. ָמיִם- ְל ַמ ְעיְנֹו, ָמיִם; ַח ָּלמִיׁש-ֲאגַם

3 The sea saw it, and fled; the Jordan
turned backward.
4 The mountains skipped like rams, the
hills like young sheep.
5 What aileth thee, O thou sea, that
thou fleest? thou Jordan, that thou
turnest backward?
6 Ye mountains, that ye skip like rams;
ye hills, like young sheep?
7 Tremble, thou earth, at the presence
of the Lord, at the presence of the God
of Jacob;
8 Who turned the rock into a pool of
water, the flint into a fountain of
waters.

Psalms Chapter 115 הּלִים
ִ ְּת
,א לֹא לָנּו יְהוָה
 ּתֵן,ְׁש ְמ ָך
ִ ל- ּכִי:לָנּו-לֹא
. ֲא ִמ ֶּת ָך- עַל, ַח ְס ְּד ָך-עַל--ּכָבֹוד
,נָא-ּיֵה1 : יֹאמְרּו הַּגֹויִם,ב ָלּמָה
.אֱלֹהֵיהֶם
 ּכֹל--ַּׁש ָמיִם
ָ ג וֵאלֹהֵינּו ב
.ָׂשה
ָ  ָחפֵץ ע-ֲׁשר
ֶא
,ֲׂשה
ֵ ַמע

; ֶּכסֶף וְזָהָב,ד ֲע ַצּבֵיהֶם
.דָם- יְדֵי

1 Not unto us, O LORD, not unto us,
but unto Thy name give glory, for Thy
mercy, and for Thy truth's sake.
2 Wherefore should the nations say:
'Where is now their God?'
3 But our God is in the heavens;
whatsoever pleased Him He hath done.
4 Their idols are silver and gold, the
work of men's hands.

עֵינַיִם

; וְלֹא יְַדּבֵרּו, ָלהֶם-ה ּפֶה
. וְלֹא יִרְאּו,ָלהֶם

5 They have mouths, but they speak
not; eyes have they, but they see not;

ף1 ;ִׁשמָעּו
ְ  וְלֹא י,זְנַיִם ָלהֶם- ו
. וְלֹא יְרִיחּון,ָלהֶם

6 They have ears, but they hear not;
noses have they, but they smell not;

, ַרְגלֵיהֶם-- וְלֹא יְמִיׁשּון,ז יְדֵיהֶם
. ִּבגְרֹונָם,יֶהְּגּו-וְלֹא יְ ַהּלֵכּו; לֹא

7 They have hands, but they handle
not; feet have they, but they walk not;
neither speak they with their throat.

 ּכֹל--עֹׂשיהֶם
ֵ  יִהְיּו,ח ּכְמֹוהֶם
.ּבֹ ֵט ַח ָּבהֶם-ֲׁשר
ֶא

8 They that make them shall be like
unto them; yea, every one that trusteth
in them.

 ְּבטַח ּבַיהוָה; ֶעזְרָם,ִׂש ָראֵל
ְט י
.ּו ָמִגּנָם הּוא

9 O Israel, trust thou in the LORD! He
is their help and their shield!

ֶעזְרָם

; ִּבטְחּו בַיהוָה,הֲרֹן1 י ּבֵית
.ּו ָמִגּנָם הּוא

10 O house of Aaron, trust ye in the
LORD! He is their help and their
shield!

 ִּבטְחּו,יא יִ ְראֵי יְהוָה
.בַיהוָה; ֶעזְרָם ּו ָמגִּנָם הּוא

11 Ye that fear the LORD, trust in the
LORD! He is their help and their
shield.

: זְָכרָנּו יְָב ֵר ְך,יב יְהוָה
,ִׂש ָראֵל; יְָב ֵר ְך
ְ ּבֵית י- אֶת,יְָב ֵר ְך
.הֲרֹן1 ּבֵית-אֶת
, ַה ְּק ַטּנִים-- יִ ְראֵי יְהוָה,יג יְָב ֵר ְך
. ַהּגְדֹלִים-עִם
,יד יֹסֵף יְהוָה ֲעלֵיכֶם; ֲעלֵיכֶם
.וְעַל ְּבנֵיכֶם
,עֹׂשה
ֵ
-- לַיהוָה,ּתֶם1 טו ּבְרּוכִים
.רֶץ-ָָׁש ַמיִם ו

12 The LORD hath been mindful of us,
He will bless-- {N}
He will bless the house of Israel; He
will bless the house of Aaron.
13 He will bless them that fear the
LORD, both small and great.
14 The LORD increase you more and
more, you and your children.
15 Blessed be ye of the LORD who
made heaven and earth.

,ַּׁש ַמיִם ָׁש ַמיִם
ָ טז ה
.דָם-- נָתַן ִל ְבנֵי,רֶץ-ָלַיהוָה; וְה

16 The heavens are the heavens of the
LORD; but the earth hath He given to
the children of men.

,יָּה; וְלֹא- יְ ַהלְלּו,יז לֹא ַה ֵּמתִים
.יֹ ְרדֵי דּומָה-ּכָל

17 The dead praise not the LORD,
neither any that go down into silence;

 ֵמ ַעּתָה-- נְ ָב ֵר ְך יָּה,יח וַ ֲאנַחְנּו
:עֹולָם-וְעַד
.יָּה-ַהלְלּו

18 But we will bless the LORD from
this time forth and for ever. {N}
Hallelujah.

Psalms Chapter 116 הּלִים
ִ ְּת
ִׁשמַע
ְ י- ּכִי, ַה ְבּתִי- א
. ַּתחֲנּונָי,קֹולִי- אֶת--יְהוָה

1 I love that the LORD should hear my
voice and my supplications.

.זְנֹו לִי; ּו ְביָמַי ֶא ְק ָרא-  ִהּטָה-ב ּכִי

2 Because He hath inclined His ear
unto me, therefore will I call upon Him
all my days.

ּו ְמ ָצרֵי ְׁשאֹול-- ָמוֶת- ֶח ְבלֵי,ג ֲאפָפּונִי
.ְמצָאּונִי; ָצרָה וְיָגֹון ֶא ְמצָא

3 The cords of death compassed me,
and the straits of the nether-world got
hold upon me; I found trouble and
sorrow.

,ּנָה יְהוָה- :יְהוָה ֶא ְקרָא-ְׁשם
ֵ ד ּוב
.ְׁשי
ִ ַמ ְּלטָה נַפ

4 But I called upon the name of the
LORD: 'I beseech thee, O LORD,
deliver my soul.'

ה חַּנּון יְהוָה וְ ַצּדִיק; וֵאלֹהֵינּו
.ְמ ַרחֵם
 וְלִי,ו ׁשֹמֵר ְּפתָאיִם יְהוָה; ּדַּלֹתִי
.ְהֹוׁשי ַע
ִ י

5 Gracious is the LORD, and
righteous; yea, our God is
compassionate.
6 The LORD preserveth the simple; I
was brought low, and He saved me.

,ְׁשי
ִ ז ׁשּובִי נַפ
. ָּגמַל ָע ָליְִכי,יְהוָה- ּכִי:ִלמְנּו ָחיְכִי

7 Return, O my soul, unto thy rest; for
the LORD hath dealt bountifully with
thee.

,ְׁשי
ִ ח ּכִי ִח ַּל ְצ ָּת נַפ
; ִּד ְמעָה-עֵינִי מִן- אֶת:ִמ ָּמוֶת
. ַרְגלִי ִמ ֶּדחִי-אֶת

8 For Thou hast delivered my soul
from death, mine eyes from tears, and
my feet from stumbling.

,רְצֹות1ְ ּב-- ִל ְפנֵי יְהוָה,ט ֶא ְת ַה ֵּל ְך
.ַה ַחּיִים

9 I shall walk before the LORD in the
lands of the living.

 ָענִיתִי, ּכִי ֲא ַדּבֵר; ֲאנִי,י ֶה ֱא ַמנְּתִי
.מְאֹד

10 I trusted even when I spoke: 'I am
greatly afflicted.'

דָם-ָה- ּכָל: ַמ ְרּתִי ְב ָח ְפזִי- ,יא ֲאנִי
.ּכֹזֵב
ׁשיבִ -יב מָה
. ַּתגְמּולֹוהִי ָעלָי- ּכָל--לַיהוָה
ְׁשם
ֵ ֶּׂשא; ּוב
ָ יְׁשּועֹות א-יג ּכֹוס
.יְהוָה ֶא ְקרָא
,ּנָא-ֲׁשּלֵם; נְֶגדָה
ַ  לַיהוָה א,יד נְָדרַי
.עַּמֹו-ְלכָל
, ַה ָּמוְתָה-- ְּבעֵינֵי יְהוָה,טו יָקָר
.ַל ֲחסִידָיו
: ֲאנִי ַע ְב ֶּד ָך- ּכִי,ּנָה יְהוָה- טז
, ֲא ָמ ֶת ָך; ִּפ ַּת ְח ָּת- ּבֶן, ַע ְב ְּד ָך-ֲאנִי
.לְמֹו ֵסרָי
ְׁשם
ֵ  זֶבַח ּתֹודָה; ּוב, ֶאזְּבַח-יז ְל ָך
.יְהוָה ֶא ְקרָא

11 I said in my haste: 'All men are
liars.'
12 How can I repay unto the LORD all
His bountiful dealings toward me?
13 I will lift up the cup of salvation,
and call upon the name of the LORD.
14 My vows will I pay unto the LORD,
yea, in the presence of all His people.
15 Precious in the sight of the LORD
is the death of His saints.
16 I beseech Thee, O LORD, for I am
Thy servant; {N}
I am Thy servant, the son of Thy
handmaid; Thou hast loosed my bands.
17 I will offer to thee the sacrifice of
thanksgiving, and will call upon the
name of the LORD.

,ּנָא-ֲׁשּלֵם; נְֶגדָה
ַ  לַיהוָה א,יח נְָדרַי
.עַּמֹו-ְלכָל

18 I will pay my vows unto the LORD,
yea, in the presence of all His people;

 ּבְתֹו ֵכ ִכי-- ּבֵית יְהוָה,יט ְּב ַחצְרֹות
:ְרּוׁשלִָם
ָ י
.יָּה-ַהלְלּו

19 In the courts of the LORD'S house,
in the midst of thee, O Jerusalem. {N}
Hallelujah.

Psalms Chapter 117 הּלִים
ִ ְּת
,יְהוָה-א ַהלְלּו אֶת
. ָה ֻאּמִים- ּכָל,ּגֹויִם; ַׁשּבְחּוהּו-ּכָל
,ב ּכִי ָגבַר ָעלֵינּו
:יְהוָה לְעֹולָם- וֶ ֱאמֶת--ַחסְּדֹו
.יָּה-ַהלְלּו

1 O praise the LORD, all ye nations;
laud Him, all ye peoples.
2 For His mercy is great toward us;
and the truth of the LORD endureth for
ever.{N}
Hallelujah.

Psalms Chapter 118 הּלִים
ִ ְּת

Wave the 4 Species while you recite
verse 1
ּכִי לְעֹו ָלם

:טֹוב-א הֹודּו לַיהוָה ּכִי
.ַחסְּדֹו

ּכִי לְעֹולָם
ּכִי

:ִׂש ָראֵל
ְ נָא י-ב יֹאמַר
.ַחסְּדֹו

:הֲרֹן1-נָא בֵית-ג יֹאמְרּו

1 'O give thanks unto the LORD, for
He is good, for His mercy endureth for
ever.'
____________________________
2 So let Israel now say, for His mercy
endureth for ever,
3 So let the house of Aaron now say,

.לְעֹולָם ַחסְּדֹו
 ּכִי:נָא יִ ְראֵי יְהוָה-ד יֹאמְרּו
.לְעֹולָם ַחסְּדֹו
 ָקרָאתִי ּיָּה; ָענָנִי, ַה ֵּמצַר-ה מִן
.ַב ֶּמ ְרחָב יָּה
ֲׂשה
ֶ ּיַע-מַה

; לֹא אִירָא,ו יְהוָה לִי
.דָם- לִי

for His mercy endureth for ever.
4 So let them now that fear the LORD
say, for His mercy endureth for ever.
5 Out of my straits I called upon the
LORD; He answered me with great
enlargement.
6 The LORD is for me; I will not fear;
what can man do unto me?

 ֶא ְראֶה, ּבְעֹזְרָי; וַ ֲאנִי,ז יְהוָה לִי
.י-ְבְׂשֹנ

7 The LORD is for me as my helper;
and I shall gaze upon them that hate
me.

, ִמּבְטֹ ַח-- ַלחֲסֹות ּבַיהוָה,ח טֹוב
.דָם-ָּב

8 It is better to take refuge in the
LORD than to trust in man.

, ִמּבְטֹ ַח-- ַלחֲסֹות ּבַיהוָה,ט טֹוב
.ִּבנְדִיבִים

9 It is better to take refuge in the
LORD than to trust in princes.

;ּגֹויִם ְסבָבּונִי-י ּכָל
.ֲאמִילַם

10 All nations compass me about;
verily, in the name of the LORD I will
cut them off.

; ְסבָבּונִי-יא סַּבּונִי גַם
.ּכִי ֲאמִילַם

11 They compass me about, yea, they
compass me about; verily, in the name
of the LORD I will cut them off.

 ְּכאֵׁש, ּדֹעֲכּו--יב סַּבּונִי ִכדְבֹורִים
;קֹוצִים
. ּכִי ֲאמִילַם,ְׁשם יְהוָה
ֵ ּב

12 They compass me about like bees;
they are quenched as the fire of
thorns;{N}
verily, in the name of the LORD I will
cut them off.

 ּכִי,ְׁשם יְהוָה
ֵ ּב
,ְׁשם יְהוָה
ֵ ּב

יג ּדַחֹה ְדחִי ַתנִי ִלנְּפֹל; וַיהוָה
.ֲעזָ ָרנִי

13 Thou didst thrust sore at me that I
might fall; but the LORD helped me.

,לִי-יד ָעּזִי וְזִ ְמרָת יָּה; וַיְהִי
.לִיׁשּועָה

14 The LORD is my strength and song;
and He is become my salvation.

 ֳהלֵי-ְּב-- ִרּנָה וִיׁשּועָה,טו קֹול
.עֹׂשה ָחיִל
ָ ,ַצּדִיקִים; יְמִין יְהוָה

15 The voice of rejoicing and salvation
is in the tents of the righteous; the right
hand of the LORD doeth valiantly.

, רֹו ֵממָה; יְמִין יְהוָה,טז יְמִין יְהוָה
.עֹׂשה ָחיִל
ָ

16 The right hand of the LORD is
exalted; the right hand of the LORD
doeth valiantly.

, ֶא ְחיֶה; וַ ֲא ַסּפֵר-מּות ּכִי--יז לֹא
.ֲׂשי יָּה
ֵ ַמע

17 I shall not die, but live, and declare
the works of the LORD.

 לֹא,יח יַּסֹר יִ ְּס ַרּנִי ּיָּה; וְַל ָּמוֶת
.נְ ָתנָנִי

18 The LORD hath chastened me sore;
but He hath not given me over unto
death.

לִי-יט ִּפתְחּו
. אֹודֶה יָּה,בָם-בֹא- ; ֶצדֶק-ַׁש ֲערֵי

19 Open to me the gates of
righteousness; I will enter into them, I
will give thanks unto the LORD.

,ַצּדִיקִים

;ַּׁשעַר לַיהוָה
ַ ה-כ זֶה
.יָבֹאּו בֹו

,לִי- ּכִי ֲענִי ָתנִי; וַ ְּתהִי,כא אֹו ְד ָך
.לִיׁשּועָה

20 This is the gate of the LORD; the
righteous shall enter into it.
21 I will give thanks unto Thee, for
Thou hast answered me, and art
become my salvation.

, ָהיְתָה-- ָמאֲסּו הַּבֹונִים,כב ֶאבֶן
.לְרֹאׁש ִּפּנָה

22 The stone which the builders
rejected is become the chief
corner-stone.

 ָהיְתָה ּזֹאת; הִיא,כג ֵמאֵת יְהוָה
.נִ ְפלָאת ְּבעֵינֵינּו

23 This is the LORD'S doing; it is
marvellous in our eyes.

ָׂשה יְהוָה; נָגִילָה
ָ  ע,הַּיֹום-כד זֶה
.ִׂש ְמחָה בֹו
ְ וְנ

24 This is the day which the LORD
hath made; we will rejoice and be glad
in it.

Wave the 4
Species while you
recite verse 25
ּנָא- ;הֹוׁשיעָה ּנָא
ִ ,ּנָא יְהוָה- כה
. ַה ְצלִיחָה ּנָא,יְהוָה

25 We beseech Thee, O LORD, save
now! We beseech Thee, O LORD,
make us now to prosper!

ְׁשם
ֵ  ּב,כו ּבָרּו ְך ַהּבָא
. ִמּבֵית יְהוָה,יְהוָה; ֵּב ַרכְנּוכֶם

26 Blessed be he that cometh in the
name of the LORD; we bless you out
of the house of the LORD.

,כז אֵל
חַג- ִאסְרּו:לָנּו-וַּיָאֶר--יְהוָה
. ַה ִּמזְ ֵּב ַח,עַד ַקרְנֹות--ַּבעֲבֹתִים

27 The LORD is God, and hath given
us light; order the festival procession
with boughs, even unto the horns of
the altar.

,ּתָה וְאֹו ֶד ָּך; אֱלֹהַי1 כח ֵאלִי
.אֲרֹו ְמ ֶמ ָּך

28 Thou art my God, and I will give
thanks unto Thee; Thou art my God, I
will exalt Thee.

Wave the 4
Species while you
recite verse 29
ּכִי

:טֹוב-כט הֹודּו לַיהוָה ּכִי
.לְעֹולָם ַחסְּדֹו

29 O give thanks unto the LORD, for
He is good, for His mercy endureth for
ever. {P}

______________________

MUSAF
(SUKKOTH ADDITIONAL PRAYER)
Same text recited both on Sukkoth Holy Days as well as for Musaf during the Intermediate Days.

Ps. 145

A Psalm of David.
I exalt You, my God the King, and I shall bless Your Name forever.
Every day I shall bless You, and I shall praise Your Name forever.
Great is the ETERNAL and most worthy of praise; and His Greatness is beyond investigation.
Generation after generation shall praise Your works, and Your exceedingly might they shall declare.
Of the magnificence of the glory of Your splendor, and of the matters of Your wonders I shall commune;
And of the strength of Your awe-filling deeds they shall speak, and Your Majesty I shall recount.
Commemoration of Your abundant goodness they gush forth, and Your righteousness they shall
exultingly sing.
Gracious and Compassionate is the ETERNAL, slow to anger, great in undeserved kindness.
The ETERNAL is good to all, and His compassions are upon all His works.
They shall gratefully acknowledge You, O ETERNAL, all Your works; and Your devout ones shall bless You.
They glory of Your Dominion they shall tell, and of Your valor they shall speak;
To inform mankind of His acts of valor, and the glory of the splendor of His Dominion.
Your dominion is a dominion of all ages, and Your governance is in every single generation. The
ETERNAL supports all the fallen, and straightens all the bent.
The eyes of all look to You with expectation, and You give them food in its time;
You open Your 'hand' and satiate all living with favor.
Righteous is the ETERNAL in all His ways; magnanimous in all His doings;
The ETERNAL is near to all who call upon Him; to all who call upon Him with sincerity.
The will of those who fear Him, He shall do; their cry He shall hear, and He shall save them. The
ETERNAL guards all those who love Him; and the ungodly He shall destroy. The praise of the ETERNAL
shall my mouth speak; and all flesh shall bless His Holy Name forever and evermore!

Musaf Standing Prayer
"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer
arrived. If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly. These
are they: purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the
intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1)

"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do. If he did not do these, either due to
pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida
again. These are they: praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the
body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and
prostration." (Laws of Prayer 5:1)

"Divine Lord, open my lips, and my mouth shall declare Your praise."
GOD OF HISTORY
(bow down) You

are worthy of worship (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful Authority; God of
our forefathers; God of Abraham, Isaac, and Jacob. The Greatest, most Valiant, overwhelmingly
Fearsome God! The Unsurpassable Power; Who benevolently bestows devoted loving-kindness;
Possessor of all; Who remembers the kind devotion of the patriarchs, and brings a redeemer to their
children's children. O King, Deliverer, and Protector - (bow down) You are worthy of worship (arise) O
ETERNAL, shield of Abraham.

GOD OF MIGHT

You are eternally valiant O ETERNAL, abundantly able to save;
Recite all Sukkoth until Musaf of last day:

You cause the dew to descend,

Beginning with Musaf of last day, recite:

You cause the rain to descend,

…sustain the living with devoted kindness, revive the dead with abundant
compassion, [You] heal the sick, release the bound, and maintain faithfulness to those asleep in the
dust. Who is like You, O Almighty? Who is comparable to You, causing death and restoring life?
You are worthy of worship O ETERNAL, Who revives the dead.
In both circumstances, continue:

HOLY GOD

You are Holy. Your Name is overwhelming fearsome. There is no God but You. You are worthy of
worship O ETERNAL, the Holy King.
SANCTITY OF THE DAY

From among all peoples, You choose us. Of all languages, You favored us. You sanctified us with Your
commandments and drew us nigh, O King; and You declared Your great and holy name over us. Grant
us, O ETERNAL our God, appointed times for joy, festivals and times for happiness, even:
During Sukkoth say:

this Festival of Huts,

During Shemini ‘Asereth say:

this eighth day, the Festival of Asereth,

In both circumstances continue:

exodus from Egypt.

...the time of our rejoicing, a holy convocation, a remembrance of the

We are exiled from our Land because of our sins, and distanced from our soil; and we are unable to
ascend to witness and prostrate before You in Your chosen House, in the great and holy House upon
which your Name is called, because of the hand that is cast forth over Your Temple.
May it be Your will, O ETERNAL our God, that You return and have mercy upon it and upon us with Your
abundant mercies. Draw near those of us scattered among the nations, and gather from the far
reaches of the earth those of us dispersed. Bring us to Sion with joyous singing, to Jerusalem Your city
with an everlasting joy; and we shall make our obligatory sacrifice before You – the additional sacrifice
of (On Shabbath add: this Sabbath Day, and of):
During Sukkoth say:

...this day of the Festival of Huts;

During Shemini Asereth say:
On all days continue:

...this eighth day, the Festival of Asereth;

...as You wrote for us in Your Torah, by means of Moses Your servant.

O Compassionate King, have compassion on us; O He who is Good and does good, for us be found!
Return to us with Your immense compassion, because of our forefathers who did Your will. Build Your
House as before; establish Your Temple on its foundation, and let us see its being built. Cause us to
rejoice in its repairing. May the kohanim ascend to their service, the Levites to their position; and
return Israel to his oasis. There shall we ascend and be seen before You thrice yearly, as it is written:
“Three times a year shall all your males see the presence of the ETERNAL your God in the place He shall
choose, on the Festival of Unleavened Bread, and on the Festival of Weeks, and on the Festival of Huts;
and he shall not see the presence of the ETERNAL emptily. Every man according to this means,
according to the blessing which the ETERNAL your God shall give you.”
And lift us up, O ETERNAL our God, with the blessing of Your appointed time – for life, joy, and peace as
You desired, and as You stated that You would bless us.
On Shabbath add:

Our God , God of our forefathers, find favor in our rest,

On all days continue:

...Sanctify us with Your commandments; grant us our portion in Your Torah; make us

rejoice in Your deliverance; and purify our heart to serve You in truth. And cause us to inherit...
On Shabbath add:

with love and favor,

On all days continue:
On Shabbath add:

...with joy and happiness,

Sabbaths and...

You are worthy of worship O ETERNAL, Who sanctifies
(On Shabbath add: ...the Sabbath and) Israel and the [designated] times.

On all days continue:

...Your holy appointed times.

THE SERVICE

Find favor, O ETERNAL our God, in Your people and their prayer, and restore service to the inner
chamber of Your Temple. Accept favorably the fire-offerings of Israel, and their prayer. May Israel's

service [of worship] always find favor; and may our eyes behold Your return to Zion with compassion.
You are worthy of worship O ETERNAL, Who restores His 'Dwelling' to Zion.
ACKNOWLEDGMENT
(bow down) We are grateful to You that You are He, (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful
Authority, for all eternity - for our lives committed into Your Hand, our souls that are entrusted to You,
even and morning. For (or "over") everything, be worshiped and exalted, for You are One Alone, and
there is no other beside You. (bow down) You are worthy of worship (arise) O ETERNAL, most Benevolent is
Your Name, and to You it is becoming to give thanks.
PEACE

Place peace, goodness, and blessing upon us; grace, loving-kindness, and compassion. Bless us all from
the light of Your countenance, for from the light of Your countenance You have given us, O ETERNAL our
God, Torah and life, love and devoted kindness, righteousness and peace; and it is good in Your eyes to
bless Your people Israel at every moment with peace. You are worthy of worship O ETERNAL, Who
blesses His people Israel with peace. (bow down) Amen.
"May the words of my mouth and my heart's contemplation be favorable before You O ETERNAL, my
Creator and Redeemer."
Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:
Turn your head to the right and say:

"Peace."

Lift your head from bowing and say:

"He shall make peace."

"Peace."

(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head. What is said while
nodding is non-binding tradition.)
_____________________________________________

MINHA
(SUKKOTH AFTERNOON PRAYER)
Ps. 145

A Psalm of David.
I exalt You, my God the King, and I shall bless Your Name forever.
Every day I shall bless You, and I shall praise Your Name forever.
Great is the ETERNAL and most worthy of praise; and His Greatness is beyond investigation.
Generation after generation shall praise Your works, and Your exceedingly might they shall declare.
Of the magnificence of the glory of Your splendor, and of the matters of Your wonders I shall commune;

And of the strength of Your awe-filling deeds they shall speak, and Your Majesty I shall recount.
Commemoration of Your abundant goodness they gush forth, and Your righteousness they shall
exultingly sing.
Gracious and Compassionate is the ETERNAL, slow to anger, great in undeserved kindness.
The ETERNAL is good to all, and His compassions are upon all His works.
They shall gratefully acknowledge You, O ETERNAL, all Your works; and Your devout ones shall bless You.
They glory of Your Dominion they shall tell, and of Your valor they shall speak;
To inform mankind of His acts of valor, and the glory of the splendor of His Dominion.
Your dominion is a dominion of all ages, and Your governance is in every single generation. The
ETERNAL supports all the fallen, and straightens all the bent.
The eyes of all look to You with expectation, and You give them food in its time;
You open Your 'hand' and satiate all living with favor.
Righteous is the ETERNAL in all His ways; magnanimous in all His doings;
The ETERNAL is near to all who call upon Him; to all who call upon Him with sincerity.
The will of those who fear Him, He shall do; their cry He shall hear, and He shall save them. The
ETERNAL guards all those who love Him; and the ungodly He shall destroy. The praise of the ETERNAL
shall my mouth speak; and all flesh shall bless His Holy Name forever and evermore!

Afternoon Standing Prayer
"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer
arrived. If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly. These
are they: purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the
intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1)
"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do. If he did not do these, either due to
pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida
again. These are they: praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the
body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and
prostration." (Laws of Prayer 5:1)

"Divine Lord, open my lips, and my mouth shall declare Your praise."
GOD OF HISTORY
(bow down) You

are worthy of worship (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful Authority; God of
our forefathers; God of Abraham, Isaac, and Jacob. The Greatest, most Valiant, overwhelmingly
Fearsome God! The Unsurpassable Power; Who benevolently bestows devoted loving-kindness;
Possessor of all; Who remembers the kind devotion of the patriarchs, and brings a redeemer to their
children's children. O King, Deliverer, and Protector - (bow down) You are worthy of worship (arise) O
ETERNAL, shield of Abraham.

GOD OF MIGHT

You are eternally valiant O ETERNAL, abundantly able to save;

Recite all Sukkoth until Musaf of last day:

You cause the dew to descend,

Beginning with Musaf of last day, recite:

You cause the rain to descend,

…sustain the living with devoted kindness, revive the dead with abundant
compassion, [You] heal the sick, release the bound, and maintain faithfulness to those asleep in the
dust. Who is like You, O Almighty? Who is comparable to You, causing death and restoring life?
You are worthy of worship O ETERNAL, Who revives the dead.
In both circumstances, continue:

HOLY GOD

You are Holy. Your Name is overwhelming fearsome. There is no God but You. You are worthy of
worship O ETERNAL, the Holy King.
SANCTITY OF THE DAY

From among all peoples, You choose us. Of all languages, You favored us. You sanctified us with Your
commandments and drew us nigh, O King; and You declared Your great and holy name over us. Grant
us, O ETERNAL our God, appointed times for joy, festivals and times for happiness, even:
During Sukkoth say:

this Festival of Huts,

During Shemini ‘Asereth say:

this eighth day, the Festival of Asereth

In both circumstances continue:

...the time of our rejoicing, a holy convocation, a remembrance of the

exodus from Egypt.
Our God, God of our forefathers, may our remembrance arise and come, arrive, be seen, be recalled,
taken into account before You – a remembrance of our forefathers, of Jerusalem Your city, and of
Your people the House of Israel, for deliverance, goodness, grace, mercy, and compassion, on this day:
During Sukkoth say:

this Festival of Huts,

During Shemini ‘Asereth say:

this eighth day, the Festival of Asereth,

Remember us, O ETERNAL our God, for goodness; take us into account on it, as a
blessing; deliver us on it for life, as a matter of salvation and compassion.

On all days continue:

And lift us up, O ETERNAL our God, with the blessing of Your appointed time – for life, joy, and peace as
You desired, and as You stated that You would bless us.
On Shabbath add:

Our God , God of our forefathers, find favor in our rest,

On all days continue:

...Sanctify us with Your commandments; grant us our portion in Your Torah; make us

rejoice in Your deliverance; and purify our heart to serve You in truth. And cause us to inherit...
On Shabbath add:

with love and favor,

On all days continue:

...with joy and happiness,

On Shabbath add:

Sabbaths and...

You are worthy of worship O ETERNAL, Who sanctifies
(On Shabbath add: ...the Sabbath and) Israel and the [designated] times.

On all days continue:

...Your holy appointed times.

THE SERVICE

Find favor, O ETERNAL our God, in Your people and their prayer, and restore service to the inner
chamber of Your Temple. Accept favorably the fire-offerings of Israel, and their prayer. May Israel's
service [of worship] always find favor; and may our eyes behold Your return to Zion with compassion.
You are worthy of worship O ETERNAL, Who restores His 'Dwelling' to Zion.
ACKNOWLEDGMENT
(bow down) We are grateful to You that You are He, (arise) O ETERNAL our Venerable and Powerful
Authority, for all eternity - for our lives committed into Your Hand, our souls that are entrusted to You,
even and morning. For (or "over") everything, be worshiped and exalted, for You are One Alone, and
there is no other beside You. (bow down) You are worthy of worship (arise) O ETERNAL, most Benevolent is
Your Name, and to You it is becoming to give thanks.
PEACE

Place peace, goodness, and blessing upon us; grace, loving-kindness, and compassion. Bless us all from
the light of Your countenance, for from the light of Your countenance You have given us, O ETERNAL our
God, Torah and life, love and devoted kindness, righteousness and peace; and it is good in Your eyes to
bless Your people Israel at every moment with peace. You are worthy of worship O ETERNAL, Who
blesses His people Israel with peace. (bow down) Amen.
"May the words of my mouth and my heart's contemplation be favorable before You O ETERNAL, my
Creator and Redeemer."
Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:
Turn your head to the right and say:

"Peace."

Lift your head from bowing and say:

"He shall make peace."

"Peace."

(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head. What is said while
nodding is non-binding tradition.)
_______________________________________

Tizku l-shaneem rabboth ula-mo:adeem toveem!
May you merit many years and many appointed times of goodness.

Shana tova!

Hebrew
SUKKOTH PRAYERS
(For individuals)
This text only includes the prayers for the Holy Days of Hag Sukkoth, the Festival of Huts. The text does *not*
include the prayers for the intermediate days of Hag Sukkoth. This is due to the fact that during the intermediate
days one prays the regular weekday prayers, but simply makes the “ya’ale w-yavo” (may it arise and come)
rd
addition in the 3 to last blessing of the Amida (the Standing Prayer). However, since the God commands us in
the Torah to make additional sacrifices in the Temple during these intermediate days, we therefore pray the
Additional Standing Prayer (Musaf) during each of the intermediate days. Although during the intermediate days
one prays the regular weekday prayers with the “ya’ale w-yavo” addition, one prays the same exact Musaf Prayer
as he prays during the Holy Day part of Hag Sukkoth.
Additionally, the Hillel Psalms have not been included. They can be found in the already publicized Ways of Torah
siddur. Similarly, the guidelines for constructing a sukka, for lifting up the 4 species, and for sanctifying the Holy
Days of Sukkoth over a cup of wine, are already available on various websites. They have not been included due
to time constraints. Mo:adim l-simHa! Hagim uzmanim l-sason!
_____________________________________________

ARVITH
Nighttime Shema

 ּגֹולֵל אֹור,ֲׁשר ִּב ְדבָרֹו ַמ ֲערִיב ֲע ָרבִים
ֶ  א,ּבָרּו ְך ּתָה יהוה אֱלֹהֵינּו ֶמ ֶל ְך הָעֹולָם
. ַה ַּמ ֲערִיב ֲע ָרבִים, ּבָרּו ְך ּתָה יהוה.ְחֹׁש ְך ִמ ְּפנֵי אֹור
ֶ חֹׁש ְך ו
ֶ ִמ ְּפנֵי
 ּבָרּו ְך ּתָה. וְ ֲה ָב ְת ָך לֹא תָסּור ִמּמֶּנּו לְעֹו ָלמִים, ַה ְב ָּת$ ִׂש ָראֵל
ְ ֲהבַת עֹולָם ַע ְּמ ָך י
.ִׂש ָראֵל
ְ  אֹוהֵב עַּמֹו י,יהוה
An undotted daleth is pronounced like the th in the word the. “Pronunciation of the daleth of
ehad should be elongated long enough to renew acceptance of HaShem’s singular dominion in

)the heavens, the earth, and in all corners of the globe;” (Laws of Shema 2,9

ִׂש ָראֵל יהוה אֱלֹהֵינּו יהוה
ׁש ַמע י ְ
ְ
ֶאחָד:
ּבָרּו ְך ֵׁשם ּכְבֹוד ַמלְכּותֹו ,לְעֹולָם וָעֶד

:Whisper

ְׁש ָך ּו ְבכָל
וְ ַה ְב ָּת אֵת יהוה אֱלֹהֶי ָךְּ .בכָל ְל ָב ְב ָך ּו ְבכָל נַפ ְ
ֲׁשר $נֹכִי ְמ ַצּוְ ָך הַּיֹום ,עַל
מְאֹ ֶד ָך :וְהָיּו ַה ְּד ָברִים ָה ֵאּלֶה א ֶ
ְׁש ְב ְּת ָך ְּבבֵי ֶת ָך ּו ְב ֶל ְכ ְּת ָך
ְׁשּנַנְּתָם ְל ָבנֶי ָך וְִד ַּב ְר ָּת ּבָםּ ,ב ִ
ְל ָב ֶב ָך :ו ִ
ְׁש ְרּתָם לְאֹות עַל יֶָד ָך ,וְהָיּו
ְׁש ְכ ְּב ָך ּובְקּו ֶמ ָךּ :וק ַ
ַב ֶּד ֶר ְךּ ,וב ָ
ִׁש ָערֶי ָך:
לְטֹטָפֹות ּבֵין עֵינֶי ָךּ :ו ְכ ַת ְבּתָם עַל ְמזֻזֹות ּבֵי ֶת ָך ּוב ְ
ֲׁשר $נֹ ִכי ְמ ַצּוֶה ֶא ְתכֶם
ִׁשמְעּו אֶל ִמצְֹותַי א ֶ
וְ ָהיָה אִם ָׁשמֹ ַע ּת ְ
הַּיֹום ,לְ ֲהבָה אֶת יהוה אֱלֹהֵיכֶם ּו ְל ָעבְדֹוְּ ,בכָל ְל ַב ְבכֶם ּו ְבכָל
ְׁשכֶם :וְנָ ַתּתִי ְמטַר  ְר ְצכֶם ְּבעִּתֹו יֹורֶה ּו ַמ ְלקֹוׁש ,וְַ $ס ְפ ָּת
נַפ ְ
ְׂש ְד ָך ִל ְב ֶה ְמ ֶּת ָך .וְַ $כ ְל ָּת
ֵׂשב ּב ָ
ִירֹׁש ָך וְיִ ְצ ָה ֶר ָך :וְנָ ַתּתִי ע ֶ
ְדָגנֶ ָך וְת ְ
ִּׁשמְרּו ָלכֶם ּפֶן יְִפּתֶה ְל ַב ְבכֶם ,וְ ַס ְרּתֶם וַ ֲע ַב ְד ֶּתם
ְׂש ָב ְע ָּת :ה ָ
וָ
ִׁש ַּת ֲחוִיתֶם ָלהֶם :וְ ָחרָה ף יהוה ָּבכֶם וְ ָעצַר
אֱלֹהִים ֲא ֵחרִים וְה ְ
ַּׁש ַמיִם וְלֹא יִ ְהיֶה ָמטָר וְ ָה ֲא ָדמָה לֹא ִתּתֵן ֶאת יְבּולָּה,
אֶת ה ָ
ֲׁשר יהוה נֹתֵן ָלכֶם:
וַ ֲא ַב ְדּתֶם ְמ ֵהרָה ֵמעַל הָ$רֶץ הַּטֹבָה א ֶ
ְׁש ְרּתֶם
ְׂש ְמּתֶם אֶת ְּד ָברַי ֵאּלֶה עַל ְל ַב ְבכֶם וְעַל נַ ְפ ְׁשכֶםּ ,וק ַ
וַ
אֹתָם לְאֹות עַל יְֶדכֶם ,וְהָיּו לְטֹוטָפֹת ּבֵין עֵינֵיכֶם :וְִל ַּמ ְדּתֶם

ְׁש ְב ְּת ָך ְּבבֵי ֶת ָך ּו ְב ֶל ְכ ְּת ָך ַב ֶּד ֶר ְך
אֹתָם אֶת ְּבנֵיכֶם ְל ַדּבֵר ּבָםּ ,ב ִ
ִׁש ָערֶי ָךְ :ל ַמעַן
ְׁש ְכ ְּב ָך ּובְקּו ֶמ ָךּ :ו ְכ ַת ְבּתָם עַל מְזּוזֹות ּבֵי ֶת ָך ּוב ְ
ּוב ָ
ִׁשּבַע יהוה
ֲׁשר נ ְ
יִרְּבּו יְמֵיכֶם וִימֵי ְבנֵיכֶם עַל ָה ֲא ָדמָה א ֶ
ַּׁש ַמיִם עַל הָ$רֶץ:
ַלאֲבֹתֵיכֶם ָלתֵת ָלהֶםּ ,כִימֵי ה ָ
ִׂש ָראֵל וְַ $מ ְר ָּת
מֹׁשה ּלֵאמֹרַּ :דּבֵר אֶל ְּבנֵי י ְ
ַּיֹאמר יהוה אֶל ֶ
ו ֶ
ֲא ֵלהֶם וְעָׂשּו ָלהֶם צִיצִת עַל ַּכנְפֵי ִבְגדֵיהֶם לְדֹרֹתָם ,וְנָתְנּו עַל
צִיצִת ַה ָּכנָף ְּפתִיל ְּת ֵכלֶת :וְ ָהיָה ָלכֶם ְלצִיצִת ּו ְראִיתֶם אֹתֹו,
ֲׂשיתֶם אֹתָם ,וְלֹא תָתּורּו
ּוזְַכ ְרּתֶם אֶת ּכָל ִמצְֹות יהוה וַע ִ
ֲׁשר ּתֶם זֹנִים  ֲחרֵיהֶם:
 ֲחרֵי ְל ַב ְבכֶם וְ ֲחרֵי עֵינֵיכֶם א ֶ
ְדֹׁשים
ֲׂשיתֶם אֶת ּכָל ִמצְֹותָי ,וִ ְהיִיתֶם ק ִ
ְל ַמעַן ִּתזְּכְרּו וַע ִ
ֲׁשר הֹוצֵאתִי ֶא ְתכֶם ֵמ ֶארֶץ
לֵאלֹהֵיכֶםֲ :אנִי יהוה אֱלֹהֵיכֶם א ֶ
ִמ ְצ ַריִם ִלהְיֹות ָלכֶם לֵאלֹהִיםֲ ,אנִי יהוה אֱלֹהֵיכֶם:
ְׂש ְמחָה ַרּבָה $מְרּו ֻכּלָם :מִי
ֱמת אֱמּונָה קִיּיָ ְמ ָּת .רָאּו אֶת ּגְבּו ָר ָת ְך עַל ַהּיָם; ּב ִ
אֶ
עֹׂשה ֶפלֶא .הֹודּו
כָמֹכָה ָּב ֵאלִים יהוה; מִי ּכָמֹכָה נֶ ְאּדָר ּבַּקֹדֶׁש; נֹורָא ְתהִּלֹותֵ ,
וְ ִה ְמלִכּו וְ$מְרּו :יהוה יִמְלֹ ְך לְעֹלָם וָעֶד .וְנֶ ֱאמָרּ :גֹו ֲאלֵנּו יהוה ְצבָאֹות ְׁשמֹו,
ִׂש ָראֵל.
ִׂש ָראֵלּ .בָרּו ְך ּתָה יהוהּ ,גָל י ְ
קְדֹוׁש י ְ
ְׁשלֹום ,וְ ַה ֲעמִידֵנּו ְל ַחּיִיםּ ,ופְרֹוס ָעלֵינּו ֻסּכַת ְׁשלֹו ֶמ ָך.
ַׁשּכִיבֵנּו יהוה אֱלֹהֵינּו ל ָ
הְ
ְׁשנּו ּבִיׁשּו ָע ֶת ָך ֶּבאֱמֹר ְלצִּיֹוןָ :מ ַל ְך אֱלֹ ָהיְִך! ּכִי
ִׂשמַח ִלּבֵנּו וְ ָתגֵל נַפ ֵ
יִרְאּו עֵינֵינּו וְי ְ
ַה ַּמלְכּות ֶׁש ָּל ְך הִיא ּולְעֹו ְלמֵי עַד ִּתמְלֹ ְך ְּבכָבֹודּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה ,הַּמֹ ֵל ְך ִּבכְבֹודֹו,
חַי וְ ַקּיָם ָּתמִיד יִמְלֹ ְך לְעֹולָם וָעֶד.

Nighttime Standing Prayer
(voluntary)

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer
arrived. [...] These are they: purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence
(of disturbances, and the intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1
"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do. If he did not do these, either due to
pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida
again. These are they: praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the
body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and
prostration." (Laws of Prayer 5:1)

: ְׂש ָפתַי ִּת ְפּתָח ּו ִפי יַּגִיד ְּת ִה ָּל ֶת ָך,אֲדֹנָי
 אֱלֹהֵי, אֱלֹהֵינּו וֵאלֹהֵי אֲבֹותֵינּו,( יהוהarise) ( ּבָרּו ְך ּתָהbow down)
 ָהאֵל ַהּגָדֹול ַהּגִּבֹור, ְב ָרהָם אֱלֹהֵי יִ ְצחָק וֵאלֹהֵי יַעֲקֹב
 זֹוכֵר ַח ְסדֵי, ּגֹומֵל ֲח ָסדִים טֹובִים וְקֹונֵה הַּכֹל, אֵל ֶעלְיֹון.וְהַּנֹורָא
.מֹוׁשי ַע ּו ָמגֵן
ִ  ֶמ ֶל ְך,בֹות ּו ֵמבִיא גֹואֵל ִל ְבנֵי ְבנֵיהֶם$
. ָמגֵן  ְב ָרהָם,( יהוהarise) ( ּבָרּו ְך ּתָהbow down)
,ְהֹוׁשי ַע
ִ  רַב ל,ּתָה ּגִּבֹור לְעֹולָם יְהוָה
Recite all Sukkoth until Musaf of last day:

Beginning with Musaf of last day, recite:

מֹורִיד ַהּטָל

ֶׁשם
ֶ מֹורִיד ַהּג

, רֹופֵא חֹולִים, ְמ ַחּיֶה ֵמתִים ְּב ַר ֲחמִים ַרּבִים, ְמ ַכ ְלּכֵל ַחּיִים ְּב ֶחסֶד
 מִי כָמֹו ָך ַּבעַל.ִיׁשנֵי ָעפָר
ֵ  ּו ְמקַיּיֵם אֱמּונָתֹו ל,ַמּתִיר אֲסּורִים
 ְמ ַחּיֶה, ּבָרּו ְך ּתָה יהוה. ּומִי דֹומֶה ָל ְך ֵממִית ּו ְמ ַחּיֶה,ּגְבּורֹות

ַה ֵּמתִים.
קָדֹוׁש ּתָה וְנֹורָא ְׁש ָמ ְך וְאֵין אֱלֹוּה ִמ ַּב ְל ָע ָד ְךּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה,
ַה ֶּמ ֶל ְך ַהּקָדֹוׁש.
ַׁשּתָנּו
ּתָה ְב ַח ְרּתָנּו ִמּכָל ָה ַעּמִיםָ ,רצִי ָת ּבָנּו ִמּכָל ַהּלְׁשֹונֹות ,וְ ִקּד ְ
ְׁש ְמ ָך ַהּגָדֹול וְ ַהּקָדֹוׁש ָעלֵינּו
ְּב ִמצְֹותֶי ָך וְ ֵק ַר ְבּתָנּו ַמ ְלּכֵנּו ַלעֲבֹו ָד ֶת ָך ,ו ִ
ְׂש ְמחָה ַחּגִים ּוזְ ַמּנִים
ָקרָא ָת .וַ ִּתּתֶן לָנּו יהוה אֱלֹהֵינּו מֹו ֲעדִים ל ִ
ְׂשׂשֹון וְיֹום:
לָ
During Sukkoth say:

חַג ַהּסֻּכֹות ַהּזֶה ,זְמַן ִׂש ְמ ָחתֵנּו,
During Shemini ‘Asereth say:

ְׁשמִינִי חַג ֲע ֶצרֶת ַהּזֶה ,זְמַן ִׂש ְמ ָחתֵנּו,
In both circumstances, continue:

ִמ ְקרָא קדֶׁש ,זֵכֶר לִיצִית ִמ ְצ ָריִם.
אֱלֹהֵינּו וֵאלֹהֵי אֲבֹותֵינּו יֲַעלֶה וְיָבֹא ,יַּגִי ַע ,יֵ ָראֶה ,יִּזָכֵר ,יִָּפקֵד
ְרּוׁש ַליִם עִי ָר ְך וְזִכְרֹון ַע ְּמ ָך ּבֵית
זִכְרֹונֵנּו ,זִכְרֹון אֲבֹותֵינּו ,זִכְרֹון י ָ
ִׂש ָראֵל ְל ָפנֶי ָך ִל ְפלֵיטָהְ ,לטֹובָהְ ,לחֵן ְל ֶחסֶד ּו ְל ַר ֲחמִיםּ ,בְיֹום:
יְ
During Sukkoth say:

חַג ַהּסֻּכֹות ַהּזֶה,
During Shemini ‘Asereth say:

ְׁשמִינִי חַג ֲע ֶצרֶת ַהּזֶה,

On all days, continue:

זְָכרֵנּו יהוה אֱלֹהֵינּו ּבֹו לְטֹובָהָ ,פ ְקדֵנּו בֹו ִל ְב ָרכָה ,הֹו ִׁשיעֵנּו בֹו
ְל ַחּיִיםִּ ,ב ְדבַר יְׁשּועָה וְ ַר ֲחמִים.
ַּׂשיאֵנּו יהוה אֱלֹהֵינּו אֶת ִּב ְרּכַת מֹו ֲעדֶי ָך ְל ַחּיִים ְל ִׂש ְמחָה ּו ְל ָׁשלֹום
וְה ִ
ֲׁשר ָרצִי ָת וְַ $מ ְר ָּת ְל ָב ְרכֵנּו.
ַּכא ֶ
) אֱלֹהֵינּו וֵאלֹהֵי אֲבֹותֵינּוְ .רצֵה נָא ִבמְנּו ָחתֵנּו ( On Shabbat add:

ְׁשנּו ְּב ִמצְֹותֶי ָךּ ,תֵן ֶח ְלקֵנּו ּבְתֹו ָר ָת ְךַׂ ,ש ְּמ ֵחנּו ּבִיׁשּו ָע ָת ְך .וְ ַטהֵר
ַקּד ֵ
ְׂש ְמחָה
ִלּבֵנּו ְל ָע ְב ְּד ָך ֶּב ֱאמֶת .וְ ַהנְחִילֵנּו ) ּבְ ֲהבָה ּו ְברָצֹון ּ (On Shabbat add:ב ִ
ְׁש ָךּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה,
וְ ָׂשׂשֹון ) ַׁשּבָתֹות ּו  ( On Shabbat add:מֹו ֲעדֵי ָקד ֶ
ִׂש ָראֵל וְ ַהּזְ ַמּנִים.
ַּׁשּבָת וְ  ( On Shabbat add:י ְ
ֵׁש )ה ַ
ְמ ַקּד
ְרצֵה יהוה אֱלֹהֵינּו ְּב ַע ְּמ ָך ּו ְת ִפ ָּלתָם ,וְ ָה ֵׁשב עַבֹודָה ִל ְדבִיר ּבֵי ֶת ָך,
ִׂש ָראֵל.
ִׂש ָראֵל ּו ְת ִפ ָּלתָם ְת ַקּבֵיל ְּברָצֹוןּ ,ו ְתהִי ְלרָצֹון עֲבֹודַת י ְ
ִּׁשי י ְ
וְא ֵ
וְ ֶת ֱחזֶינָה עֵינֵינּו ּבְׁשּו ְב ָך ְלצִּיֹון ְּב ַר ֲחמִיםּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה ַ ,ה ַּמ ְחזִיר
ְׁשכִינָתֹו ְלצִּיֹון.
) (bow downמֹודִים ֲאנַחְנּו ָל ְך ֶׁשּתָה הּוא ) (ariseיהוה אֱלֹהֵינּו לְעֹולָם
ִׁשמֹותֵינּו ַהּפְקּודֹות ָל ְך ,עַל
וְעֵד ,עַל ַחּיֵינּו ַהּמְסּורִים ְּביָָד ְך ,עַל נ ְ
נִּסֶי ָך וְ ַר ָחמֶי ָך ֶׁש ְּבכָל עֵתֶ ,ערֶב וָבֹקֶר; וְעַל ֻּכּלָם ִּת ְת ָּב ַר ְך וְ ִּתתְרֹומָם
ּכִי יְחִיד ּתָה וְאֵין זּו ָּל ָת ְך.
)ּ (bow downבָרּו ְך ּתָה ) (ariseיהוה ,הַּטֹוב ִׁש ְמ ָך ּו ְל ָך נָאֶה לְהֹודֹות.
ִׂשים ָׁשלֹום ,טֹובָהּ ,ו ְב ָרכָה ָעלֵינּו ,חֵן וְ ֶחסֶד וְ ַר ֲחמִיםּ .ו ָב ְרכֵנּו ֻּכ ָּלנּו
ִּבּמְאֹור ָּפנֶי ָךּ ,כִי ִמּמְאֹור ָּפנֶי ָך נָ ַת ָּתה ּלָנּו יהוה אֱלֹהֵינּוּ ,תֹורָה

ְׁשלֹום ,וְטֹוב ְּבעֵינֶי ָך ְל ָב ֵר ְך אֶת ַע ְּמ ָך
וְ ַחּיִיםֲ  ,הבָה וְ ֶחסֶד ְצ ָדקָה ו ָ
ַּׁשלֹוםּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה ַ ,ה ְּמ ָב ֵר ְך אֶת עַּמֹו
ִׂש ָראֵל ְּבכָל עֵת ּב ָ
יְ
ַּׁשלֹום$ (bow down) .מֵן.
ִׂש ָראֵל ּב ָ
יְ
יִהְיּו ְלרָצֹון ִא ְמרֵי פִי וְ ֶהגְיֹון ִלּבִי ְל ָפנֶי ָך ,יהוה צּורִי וְגֹו ֲאלִי.
Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:

ָׁשלֹום
Turn your head to the right and say:

ָׁשלֹום
Lift your head from bowing and say:

יַעֲשֶֹה ָׁשלֹום
(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head. What is said while
)nodding is non-binding tradition.
__________________________________________

SHAHARITH
Morning Shema

עֹוׂשה ָׁשלֹום
חֹׁש ְךֶ ,
ּבָרּו ְך ּתָה יהוה אֱלֹהֵינּו ֶמ ֶל ְך הָעֹולָם ,יֹוצֵר אֹור ּובֹורֵא ֶ
ּובֹורֵא אֶת הַּכֹל; ַה ֵּמאִיר לָ$רֶץ וְַל ָּדרִים ָעלֶי ָהַ ,ה ְמ ַחּדֵׁש ְּבכָל יֹום ָּתמִיד ַמ ֲע ֵׂשה
ֵאׁשיתּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה ,יֹוצֵר ַהּמְאֹורֹות.
ְבר ִ
ֲהבַת עֹולָם ֲא ַה ְבּתָנּו יהוה אֱלֹהֵינּו; ֶח ְמלָה גְדֹולָה יְתֵירָה ָח ַמ ְל ָּת ָעלֵינּו ַּבעֲבּור
אֲבֹותֵינּו ֶׁש ָּבטְחּו ָב ְך; וַ ְּת ַל ְּמדֵנּו ֻחּקֵי ַחּיִים; ּכֵן ְּת ָחּנֵנּו $בִינּו$ ,ב ָה ַר ֲחמָןַ .ה ְמ ַרחֵם,
ִׁשמֹורַ ,לעֲׂשֹותּ ,ו ְל ַקּיֵם
ִׁשמֹו ַעִ ,ללְמֹודּ ,ו ְל ַלּמֵד ,ל ְ
ַרחֵם ָעלֵינּו ,וְתֶן ְּב ִלּבֵנּו ְל ָהבִין ,ל ְ
אֶת ּכָל ִּד ְברֵי ַתלְמּוד ּתֹו ָר ְת ָך ּבְ ֲהבָהָ .האֵר עֵינֵינּו ְּב ִמצְֹותֶי ָך וְַדּבֵק ִל ֵּבנּו ְליִרְֶ $ת ָך,

ְׁש ְך ַהּגָדֹול וְהַּנֹורָא
ְׁשם ָקד ָ
וְיַחֵד ְל ָבבֵנּו לְ ֲהבָה ְׁש ֶמ ָך; לֹא נֵבֹוׁש לְעֹולָם וָעֶדּ ,כִי ב ֵ
ְׁשלֹום מֵ ְרּבַע ַּכנְפֹות הָ$רֶץ וְהֹולִיכֵנּו קֹו ְממִּיּות לְ ְרצֵנּו .נָגִילָה
ָב ָטחְנּו .וַ ֲהבִיאֵנּו ל ָ
ְׁש ְמ ָך לְהֹודֹות ָל ְך
ִׂש ְמחָה בִיׁשּו ָע ֶת ָךּ ,כִי בָנּו ָב ַח ְר ָּת ִמּכָל עָם וְלָׁשֹון ,וְ ֵק ַר ְבּתָנּו ל ִ
וְנ ְ
ִׂש ָראֵל.
ּו ְליַ ֲח ָד ְךּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה ,הַּבֹוחֵר ְּבעַּמֹו י ְ
An undotted daleth is pronounced like the th in the word the. “Pronunciation of the daleth of
ehad should be elongated long enough to renew acceptance of HaShem’s singular dominion in
)the heavens, the earth, and in all corners of the globe." (Laws of Shema 2:9

ִׂש ָראֵל יהוה אֱלֹהֵינּו יהוה
ׁש ַמע י ְ
ְ
ֶאחָד:
ּבָרּו ְך ֵׁשם ּכְבֹוד ַמלְכּותֹו ,לְעֹולָם וָעֶד

:Whisper

ְׁש ָך ּו ְבכָל
וְ ַה ְב ָּת אֵת יהוה אֱלֹהֶי ָך ְּבכָל ְל ָב ְב ָך ּו ְבכָל נַפ ְ
ֲׁשר $נֹכִי ְמ ַצּוְ ָך הַּיֹום ,עַל
מְאֹ ֶד ָך :וְהָיּו ַה ְּד ָברִים ָה ֵאּלֶה א ֶ
ְׁש ְב ְּת ָך ְּבבֵי ֶת ָך ּו ְב ֶל ְכ ְּת ָך
ְׁשּנַנְּתָם ְל ָבנֶי ָך וְִד ַּב ְר ָּת ּבָםּ ,ב ִ
ְל ָב ֶב ָך :ו ִ
ְׁש ְרּתָם לְאֹות עַל יֶָד ָך ,וְהָיּו
ְׁש ְכ ְּב ָך ּובְקּו ֶמ ָךּ :וק ַ
ַב ֶּד ֶר ְךּ ,וב ָ
ִׁש ָע ֶרי ָך:
לְטֹטָפֹות ּבֵין עֵינֶי ָךּ :ו ְכ ַת ְב ָּתם עַל ְמזֻזֹות ּבֵי ֶת ָך ּוב ְ
ֲׁשר $נֹ ִכי ְמ ַצּוֶה ֶא ְתכֶם
ִׁשמְעּו אֶל ִמצְֹותַי א ֶ
וְ ָהיָה אִם ָׁשמֹ ַע ּת ְ
הַּיֹום ,לְ ֲהבָה אֶת יהוה אֱלֹהֵיכֶם ּו ְל ָעבְדֹוְּ ,בכָל ְל ַב ְבכֶם ּו ְבכָל
ְׁשכֶם :וְנָ ַתּתִי ְמטַר  ְר ְצכֶם ְּבעִּתֹו יֹורֶה ּו ַמלְקֹוׁש ,וְַ $ס ְפ ָּת
נַפ ְ
ְׂש ְד ָך ִל ְב ֶה ְמ ֶּת ָך ,וְַ $כ ְל ָּת
ֵׂשב ּב ָ
ִירֹׁש ָך וְיִ ְצ ָה ֶר ָך :וְנָ ַתּתִי ע ֶ
ְדָגנֶ ָך וְת ְ
ִּׁשמְרּו ָלכֶם ּפֶן יְִפּתֶה ְל ַב ְבכֶם ,וְ ַס ְרּתֶם וַ ֲע ַב ְד ֶּתם
ְׂש ָב ְע ָּת :ה ָ
וָ

ִׁש ַּת ֲחוִיתֶם ָלהֶם :וְ ָחרָה ף יהוה ָּבכֶם וְ ָעצַר
אֱלֹהִים ֲא ֵחרִים וְה ְ
ַּׁש ַמיִם וְלֹא יִ ְהיֶה ָמטָר ,וְ ָה ֲא ָדמָה לֹא ִתּתֵן אֶת יְבּו ָלּה,
אֶת ה ָ
ֲׁשר יהוה נֹתֵן ָלכֶם:
וַ ֲא ַב ְדּתֶם ְמ ֵהרָה ֵמעַל הָ$רֶץ הַּטֹבָה א ֶ
ְׁש ְרּתֶם
ְׂש ְמּתֶם אֶת ְּד ָברַי ֵאּלֶה עַל ְל ַב ְבכֶם וְעַל נַ ְפ ְׁשכֶםּ ,וק ַ
וַ
אֹתָם לְאֹות עַל יְֶדכֶם ,וְהָיּו לְטֹוטָפֹת ּבֵין עֵינֵיכֶם :וְִל ַּמ ְדּתֶם
ְׁש ְב ְּת ָך ְּבבֵי ֶת ָך ּו ְב ֶל ְכ ְּת ָך ַב ֶּד ֶר ְך
אֹתָם אֶת ְּבנֵיכֶם ְל ַדּבֵר ּבָםּ ,ב ִ
ִׁש ָערֶי ָךְ :ל ַמעַן
ְׁש ְכ ְּב ָך ּובְקּו ֶמ ָךּ :ו ְכ ַת ְבּתָם עַל מְזּוזֹות ּבֵי ֶת ָך ּוב ְ
ּוב ָ
ִׁשּבַע יהוה
ֲׁשר נ ְ
יִרְּבּו יְמֵיכֶם וִימֵי ְבנֵיכֶם עַל ָה ֲא ָדמָה א ֶ
ַּׁש ַמיִם עַל הָ$רֶץ:
ַלאֲבֹתֵיכֶם ָלתֵת ָלהֶםּ ,כִימֵי ה ָ
ִׂש ָראֵל וְַ $מ ְר ָּת
מֹׁשה ּלֵאמֹרַּ :דּבֵר אֶל ְּבנֵי י ְ
ַּיֹאמר יהוה אֶל ֶ
ו ֶ
ֲא ֵלהֶם וְעָׂשּו ָלהֶם צִיצִת עַל ַּכנְפֵי ִבְגדֵיהֶם לְדֹרֹתָם ,וְנָתְנּו ַעל
צִיצִת ַה ָּכנָף ְּפתִיל ְּת ֵכלֶת :וְ ָהיָה ָלכֶם ְלצִיצִת ּו ְראִיתֶם אֹתֹו,
ֲׂשיתֶם אֹתָם ,וְלֹא תָתּורּו
ּוזְַכ ְרּתֶם אֶת ּכָל ִמצְֹות יהוה וַע ִ
ֲׁשר ּתֶם זֹנִים  ֲחרֵיהֶם:
 ֲחרֵי ְל ַב ְבכֶם וְ ֲחרֵי עֵינֵיכֶם א ֶ
ְדֹׁשים
ֲׂשיתֶם אֶת ָּכל ִמצְֹותָי ,וִ ְהיִיתֶם ק ִ
ְל ַמעַן ִּתזְּכְרּו וַע ִ
ֲׁשר הֹוצֵאתִי ֶא ְתכֶם ֵמ ֶארֶץ
לֵאלֹהֵיכֶםֲ :אנִי יהוה אֱלֹהֵיכֶם א ֶ
ִמ ְצ ַריִם ִלהְיֹות ָלכֶם לֵאלֹהִיםֲ ,אנִי יהוה אֱלֹהֵיכֶם:
ָׁשר וְנֶ ֱאמָן ,טֹוב וְיָפֶה ַה ָּדבָר ַהּזֶה ָעלֵינּו וְ ַעל אֲבֹותֵינּו ,עַל
ֱמת וְיַּצִיב ,נָכֹון וְ ַקּיָם ,י ָ
אֶ
ָּבנֵינּו וְעַל ּדֹורֹותֵינּו ,עַל ָהרִאׁשֹונִים וְהָחֲרֹונִים ָּדבָר ַקּיָם ,חֹק וְלֹא יַעֲבֹור.
ֱאמֶתֶׁ ,שּתָה הּוא יהוה אֱלֹהֵינּו וֵאלֹהֵי אֲבֹותֵינּו; ַמ ְלּכֵנּוֶ ,מ ֶל ְך אֲבֹותֵינּו; ּגֹו ֲאלֵנּו,

. מֵעֹולָם הּוא ְׁש ֶמ ָך וְאֵין אֱלֹהִים עֹוד זּו ָל ֶת ָך,ּגֹואֵל אֲבֹותֵינּו
.ּומֹוׁשי ַע ְּבנֵיהֶם  ֲחרֵיהֶם ְּבכָל ּדֹור וָדֹור
ִ  ָמגֵן.ֶעזְרַת אֲבֹותֵינּו ּתָה הּוא מֵעֹולָם
 ּתָה הּוא, ֱאמֶת.ָׂשים עַל לִּבֹו
ִ  וְתֹו ָר ְת ָך ּו ְד ָב ְר ָך י,ִׁשמַע ְל ִמצְֹותֶי ָך
ְ ׁשרֵי אִיׁש ֶׁשּי
ְ
, ּתָה הּוא רִאׁשֹון וְּתָה הּוא  ֲחרֹון, ֱאמֶת. ֶמ ֶל ְך ּגִּבֹור ָלרִיב רִיבָם,דֹון ְל ַע ָּמ ְך$
 ּכָל ּבְכֹורֵי ֶהם, ִמּבֵית ֲע ָבדִים ְּפדִיתָנּו, ִמ ִּמ ְצ ַריִם ּגְ ְלּתָנּו.ּומֹוׁשי ַע
ִ ּו ִמ ַּב ְל ָעדֶי ָך אֵין לָנּו
. ֶאחָד ֵמהֶם לֹא נֹותָר, וַיְכַּסּו ַמיִם ָצרֵיהֶם, וִידִידִים ֱה ֶע ַב ְר ָת, יַם סּוף ָּב ַק ְע ָּת,ָה ַרְג ָּת
ִׁשּבָחֹות ַל ֶּמ ֶל ְך
ְ עַל זֹאת ִׁשּבְחּו גְאּולִים וְרֹומְמּו אֵל וְנָתְנּו יְדִידִים ִׁשירֹות זְמִירֹות ת
 מֹוצִיא, ַמְגּבִי ַּה ְׁש ָפלִים,ַׁשּפִיל ֵּגאִים
ְ  מ, ּגָדֹול וְנֹורָא,ִּׂשא
ָ  רָם וְנ.אֵל חַי וְ ַקּיָם
מְרּו ִׁשי ָרה$  ְל ָך. ּבָרּו ְך הּוא, וְעֹונֶה ְלעַּמֹו ְּבעֵת ַׁשּוְעָם ֵאלָיו, ּפֹודֶה ֲענָוִים,ֲאסִירִים
.עֹׂשה ֶפלֶא
ֵ , מִי ּכָמֹכָה נֶ ְאּדָר ּבַּקֹדֶׁש; נֹורָא ְתהִּלֹת, מִי כָמֹו ָך ָּב ֵאלִים יהוה:ֻכּלָם
 ּבָרּו ְך.ִׂש ָראֵל
ְ  קְדֹוׁש י, ּגֹו ֲאלֵנּו יהוה ְצבָאֹות ְׁשמֹו: וְנֶ ֱאמָר.יהוה יִמְלֹ ְך לְעֹולָם וָעֶד
.ִׂש ָראֵל
ְ  ּגָל י,ּתָה יהוה

Morning Standing Prayer
"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer
arrived. If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly. These
are they: purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the
intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1)
"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do. If he did not do these, either due to
pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida
again. These are they: praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the
body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and
prostration." (Laws of Prayer 5:1)

: ְׂש ָפתַי ִּת ְפּתָח ּופִי יַּגִיד ְּת ִה ָּל ֶת ָך,אֲדֹנָי
 אֱלֹהֵי, אֱלֹהֵינּו וֵאלֹהֵי אֲבֹותֵינּו,( יהוהarise) ( ּבָרּו ְך ּתָהbow down)
 ָהאֵל ַהּגָדֹול ַהּגִּבֹור, ְב ָרהָם אֱלֹהֵי יִ ְצחָק וֵאלֹהֵי יַעֲקֹב

וְהַּנֹורָא .אֵל ֶעלְיֹוןּ ,גֹומֵל ֲח ָסדִים טֹובִים וְקֹונֵה הַּכֹל ,זֹוכֵר ַח ְסדֵי
מֹוׁשי ַע ּו ָמגֵן.
$בֹות ּו ֵמבִיא גֹואֵל ִל ְבנֵי ְבנֵיהֶםֶ ,מ ֶל ְך ִ
)ּ (bow downבָרּו ְך ּתָה ) (ariseיהוהָ ,מגֵן  ְב ָרהָם.
ְהֹוׁשי ַע,
ּתָה ּגִּבֹור לְעֹולָם יְהוָה ,רַב ל ִ
מֹורִיד ַהּטָל

Recite all Sukkoth until Musaf of last day:

ֶׁשם
מֹורִיד ַהּג ֶ

Beginning with Musaf of last day, recite:

ְמ ַכ ְלּכֵל ַחּיִים ְּב ֶחסֶד ְ ,מ ַחּיֶה ֵמתִים ְּב ַר ֲחמִים ַרּבִים ,רֹופֵא חֹולִים,
ִיׁשנֵי ָעפָר .מִי כָמֹו ָך ַּבעַל
ַמּתִיר אֲסּורִיםּ ,ו ְמקַיּיֵם אֱמּונָתֹו ל ֵ
ּגְבּורֹותּ ,ומִי דֹומֶה ָל ְך ֵממִית ּו ְמ ַחּיֶהּ .בָרּו ְך ּתָה יהוהְ ,מ ַחּיֶה
ַה ֵּמתִים.
קָדֹוׁש ּתָה וְנֹורָא ְׁש ָמ ְך וְאֵין אֱלֹוּה ִמ ַּב ְל ָע ָד ְךּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה,
ַה ֶּמ ֶל ְך ַהּקָדֹוׁש.
ַׁשּתָנּו
ּתָה ְב ַח ְרּתָנּו ִמּכָל ָה ַעּמִיםָ ,רצִי ָת ּבָנּו ִמּכָל ַהּלְׁשֹונֹות ,וְ ִקּד ְ
ְׁש ְמ ָך ַהּגָדֹול וְ ַהּקָדֹוׁש ָעלֵינּו
ְּב ִמצְֹותֶי ָך וְ ֵק ַר ְבּתָנּו ַמ ְלּכֵנּו ַלעֲבֹו ָד ֶת ָך ,ו ִ
ְׂש ְמחָה ַחּגִים ּוזְ ַמּנִים
ָקרָא ָת .וַ ִּתּתֶן לָנּו יהוה אֱלֹהֵינּו מֹו ֲעדִים ל ִ
ְׂשׂשֹון וְיֹום:
לָ
During Sukkoth say:

חַג ַהּסֻּכֹות ַהּזֶה ,זְמַן ִׂש ְמ ָחתֵנּו,
During Shemini ‘Asereth say:

ְׁשמִינִי חַג ֲע ֶצרֶת ַהּזֶה ,זְמַן ִׂש ְמ ָחתֵנּו,
In both circumstances, continue:

ִמ ְקרָא קדֶׁש ,זֵכֶר לִיצִית ִמ ְצ ָריִם.
אֱלֹהֵינּו וֵאלֹהֵי אֲבֹותֵינּו יֲַעלֶה וְיָבֹא ,יַּגִי ַע ,יֵ ָראֶה ,יִּזָכֵר ,יִָּפקֵד
ְרּוׁש ַליִם עִי ָר ְך וְזִכְרֹון ַע ְּמ ָך ּבֵית
זִכְרֹונֵנּו ,זִכְרֹון אֲבֹותֵינּו ,זִכְרֹון י ָ
ִׂש ָראֵל ְל ָפנֶי ָך ִל ְפלֵיטָהְ ,לטֹובָהְ ,לחֵן ְל ֶחסֶד ּו ְל ַר ֲחמִיםּ ,בְיֹום:
יְ
During Sukkoth say:

חַג ַהּסֻּכֹות ַהּזֶה,
During Shemini ‘Asereth say:

ְׁשמִינִי חַג ֲע ֶצרֶת ַהּזֶה,
In both circumstances, continue:

זְָכרֵנּו יהוה אֱלֹהֵינּו ּבֹו לְטֹובָהָ ,פ ְקדֵנּו בֹו ִל ְב ָרכָה ,הֹו ִׁשי ֵענּו בֹו
ְל ַחּיִיםִּ ,ב ְדבַר יְׁשּועָה וְ ַר ֲחמִים.
ַּׂשיאֵנּו יהוה אֱלֹהֵינּו אֶת ִּב ְרּכַת מֹו ֲעדֶי ָך ְל ַחּיִים ְל ִׂש ְמחָה ּו ְל ָׁשלֹום
וְה ִ
ֲׁשר ָרצִי ָת וְַ $מ ְר ָּת ְל ָב ְרכֵנּו.
ַּכא ֶ
) אֱלֹהֵינּו וֵאלֹהֵי אֲבֹותֵינּוְ .רצֵה נָא ִבמְנּו ָחתֵנּו ( On Shabbat add:

ְׁשנּו ְּב ִמצְֹותֶי ָךּ ,תֵן ֶח ְלקֵנּו ּבְתֹו ָר ָת ְךַׂ ,ש ְּמ ֵחנּו ּבִיׁשּו ָע ָת ְך .וְ ַטהֵר
ַקּד ֵ
ְׂש ְמחָה
ִלּבֵנּו ְל ָע ְב ְּד ָך ֶּב ֱאמֶת .וְ ַהנְחִילֵנּו ) ּבְ ֲהבָה ּו ְברָצֹון ּ (On Shabbat add:ב ִ
ְׁש ָךּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה,
וְ ָׂשׂשֹון ) ַׁשּבָתֹות ּו  ( On Shabbat add:מֹו ֲעדֵי ָקד ֶ
ִׂש ָראֵל וְ ַהּזְ ַמּנִים.
ַּׁשּבָת וְ  ( On Shabbat add:י ְ
ֵׁש )ה ַ
ְמ ַקּד
ָׁשב עַבֹודָה ִל ְדבִיר ּבֵי ֶת ָך,
ְרצֵה יהוה אֱלֹהֵינּו ְּב ַע ְּמ ָך ּו ְת ִפ ָּלתָם ,וְה ֵ

ִׂש ָראֵל.
ִׂש ָראֵל ּו ְת ִפ ָּלתָם ְת ַקּבֵיל ְּברָצֹוןּ ,ו ְת ִהי ְלרָצֹון עֲבֹודַת י ְ
ִּׁשי י ְ
וְא ֵ
וְ ֶת ֱחזֶינָה עֵינֵינּו ּבְׁשּו ְב ָך ְלצִּיֹון ְּב ַר ֲחמִיםּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה ַ ,ה ַּמ ְחזִיר
ְׁשכִינָתֹו ְלצִּיֹון.
) (bow downמֹודִים ֲאנַחְנּו ָל ְך ֶׁשּתָה הּוא ) (ariseיהוה אֱלֹהֵינּו לְעֹולָם
ִׁשמֹותֵינּו ַהּפְקּודֹות ָל ְך ,עַל
וְעֵד ,עַל ַחּיֵינּו ַהּמְסּורִים ְּביָָד ְך ,עַל נ ְ
נִּסֶי ָך וְ ַר ָחמֶי ָך ֶׁש ְּבכָל עֵתֶ ,ערֶב וָבֹקֶר; וְעַל ֻּכּלָם ִּת ְת ָּב ַר ְך וְ ִּתתְרֹומָם
ּכִי יְחִיד ּתָה וְאֵין זּו ָּל ָת ְך.
)ּ (bow downבָרּו ְך ּתָה ) (ariseיהוה ,הַּטֹוב ִׁש ְמ ָך ּו ְל ָך נָאֶה לְהֹודֹות.
ִׂשים ָׁשלֹום ,טֹובָהּ ,ו ְב ָרכָה ָעלֵינּו ,חֵן וְ ֶחסֶד וְ ַר ֲחמִיםּ .ו ָב ְרכֵנּו ֻּכ ָּלנּו
ִּבּמְאֹור ָּפנֶי ָךּ ,כִי ִמּמְאֹור ָּפנֶי ָך נָ ַתּתָה ּלָנּו יהוה אֱלֹהֵינּוּ ,תֹורָה
ְׁשלֹום ,וְטֹוב ְּבעֵינֶי ָך ְל ָב ֵר ְך אֶת ַע ְּמ ָך
וְ ַחּיִיםֲ  ,הבָה וְ ֶחסֶד ְצ ָדקָה ו ָ
ַּׁשלֹוםּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה ַ ,ה ְּמ ָב ֵר ְך אֶת עַּמֹו
ִׂש ָראֵל ְּבכָל עֵת ּב ָ
יְ
ַּׁשלֹום$ (bow down) .מֵן.
ִׂש ָראֵל ּב ָ
יְ
יִהְיּו ְלרָצֹון ִא ְמרֵי פִי וְ ֶהגְיֹון ִלּבִי ְל ָפנֶי ָך ,יהוה צּורִי וְגֹו ֲאלִי.
Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:

ָׁשלֹום
Turn your head to the right and say:

ָׁשלֹום
Lift your head from bowing and say:

יַעֲשֶֹה ָׁשלֹום
(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head. What is said while
)nodding is non-binding tradition.

_______________________________________

HALLEL
(Psalms 113-118)
The text for Hallel in English and Hebrew appears in the English
translation of the machzor above….
REMEMBER to recite Hallel after completing the Morning Prayers. During Sukkoth, it should be
recited with a blessing. You can find the text for Hallel in the already publicized Ways of Torah
weekday siddur. We have also provided the text below…

THE FOUR SPECIES
(arab:ath ha-mineem)
”On the first day, you must take for yourself a fruit of the citron tree, an unopened palm frond
(lulav), myrtle branches, and willows of the brook. You shall rejoice before God for seven days.”
(Leviticus 23:40)
For more information on how the 4 species are to be waved during recitation of Hallel, see the
Laws of Lulav 7:9 in the Mishneh Torah.

How does one wave the 4 species
One passes the lulav forward and shakes the top of the lulav three times, brings it back and shakes
the top of the lulav three times. One follows this same pattern when lifting it up and down.
Laws of Lulav 7:9

____________
Insert Hallel here
____________

MUSAF
)(SUKKOTH ADDITIONAL PRAYER

| Psalm 145תהלים קמה

ְּת ִהּלָה ְל ָדוִד אֲרֹו ִמ ְמ ָך אֱלֹוהַי ַה ֶּמ ֶל ְך; וַ ֲא ָב ְרכָה ִׁש ְמ ָך לְעֹולָם וָעֶד:
ְּבכָל יֹום ֲא ָב ְר ֶכ ָּך וַ ֲא ַה ְללָה ִׁש ְמ ָך לְעֹולָם וָעֶד:
ּגָדֹול יהוה ּו ְמ ֻהּלָל מְאֹד ,וְִלְג ֻדּלָתֹו אֵין ֵחקֶר:
ֲׂשי ָך ּוגְבּורֹתֶי ָך יַּגִידּו:
ְׁשּבַח ַמע ֶ
ּדֹור לְדֹור י ַ
ׂ$שיחָה:
ֲהדַר ּכְבֹוד הֹו ֶד ָך ,וְִד ְברֵי נִ ְפ ְלאֹותֶי ָך ִ
וֶעֱזּוז נֹורְאֹותֶי ָך יֹאמֵרּוּ ,וְג ֻד ָּל ְת ָך ֲא ַס ְּפ ֶרּנָה:
זֵכֶר רַב טּו ְב ָך יַּבִיעּו ,וְ ִצ ְד ָק ְת ָך יְ ַרּנֵנּו:
חַּנּון וְרַחּום יהוהֶ ,א ֶר ְך  ַּפיִים ּוְגדָל ָחסֶד:
ֲׂשיו:
טֹוב יהוה לַּכֹל ,וְ ַר ֲחמָיו עַל ּכָל ַמע ָ
ֲׂשי ָך ,וַ ֲחסִידֶי ָך יְָברְכּוכָה:
יֹודּו ָך יהוה ָּכל ַמע ֶ
ּכְבֹוד ַמלְכּו ְת ָך יֹאמֵרּוּ ,וגְבּו ָר ְת ָך יְַדּבֵרּו:
לְהֹודִי ַע ִל ְבנֵי הָ$דָם ּגְבּורֹתָיוּ ,וכְבֹוד ֲהדַר ַמלְכּותֹו:
ְׁש ְל ְּת ָך ְּבכָל ּדֹור וָדֹר:
ַמלְכּו ְת ָך ַמלְכּות ּכָל עֹ ָלמִיםּ ,ו ֶממ ַ
סֹו ֵמ ְך יהוה ְל ָכל הַּנֹ ְפלִים ,וְזֹוקֵף ְלכָל ַהּכְפּופִים:
ְׂשּבֵרּו ,וְּתָה נֹותֵן ָלהֶם אֶת ְ $כלָם ְּבעִּתֹו:
עֵינֵי כֹל ֵאלֶי ָך י ַ
ַׂשּבִי ַע ְלכָל חַי רָצֹון:
ּפֹו ֵת ַח אֶת יֶָד ָך ּומ ְ
ֲׂשיו:
ַצּדִיק יהוה ְּבכָל ְּד ָרכָיו ,וְ ָחסִיד ְּבכָל ַמע ָ
ֲׁשר יִ ְק ָראֻהּו ֶב ֱאמֶת:
קָרֹוב יהוה ְלכָל קֹרְ$יו ,לְכֹל א ֶ
ְיֹוׁשיעֵם:
ִׁשמַע ו ִ
ֲׂשה ,וְאֶת ַׁשוְ ָעתָם י ְ
רְצֹון יְרֵ$יו יַע ֶ
ַׁשמִיד:
ְׁשעִים י ְ
ׁשֹומֵר יהוה אֶת ּכָל אֹ ֲהבָיו ,וְאֵת ּכָל ָהר ָ
ָׂשר ֵׁשם ָקדְׁשֹו לְעֹולָם וָעֶד:
ְּת ִהּלַת יהוה יְַדּבֶר ּפִי וִי ָב ֵר ְך ּכָל ּב ָ
Musaf Standing Prayer
"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer
arrived. If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly. These
are they: purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the

intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1)
"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do. If he did not do these, either due to
pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida
again. These are they: praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the
body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and
prostration." (Laws of Prayer 5:1)

: ְׂש ָפתַי ִּת ְפּתָח ּופִי יַּגִיד ְּת ִה ָּל ֶת ָך,אֲדֹנָי
 אֱלֹהֵי, אֱלֹהֵינּו וֵאלֹהֵי אֲבֹו ֵתינּו,( יהוהarise) ( ּבָרּו ְך ּתָהbow down)
 ָהאֵל ַהּגָדֹול ַהּגִּבֹור, ְב ָרהָם אֱלֹהֵי יִ ְצחָק וֵאלֹהֵי יַעֲקֹב
 זֹוכֵר ַח ְסדֵי, ּגֹומֵל ֲח ָסדִים טֹובִים וְקֹונֵה הַּכֹל, אֵל ֶעלְיֹון.וְהַּנֹורָא
.מֹוׁשי ַע ּו ָמגֵן
ִ  ֶמ ֶל ְך,בֹות ּו ֵמבִיא גֹואֵל ִל ְבנֵי ְבנֵיהֶם$
. ָמגֵן  ְב ָרהָם,( יהוהarise) ( ּבָרּו ְך ּתָהbow down)
,ְהֹוׁשי ַע
ִ  רַב ל,ּתָה ּגִּבֹור לְעֹולָם יְהוָה
Recite all Sukkoth until Musaf of last day:

Beginning with Musaf of last day, recite:

מֹורִיד ַהּטָל

ֶׁשם
ֶ מֹורִיד ַהּג

, רֹופֵא חֹולִים, ְמ ַחּיֶה ֵמתִים ְּב ַר ֲחמִים ַרּבִים, ְמ ַכ ְלּכֵל ַחּיִים ְּב ֶחסֶד
 מִי כָמֹו ָך ַּבעַל.ִיׁשנֵי ָעפָר
ֵ  ּו ְמקַיּיֵם אֱמּונָתֹו ל,ַמּתִיר אֲסּורִים
 ְמ ַחּיֶה, ּבָרּו ְך ּתָה יהוה. ּומִי דֹומֶה ָל ְך ֵממִית ּו ְמ ַחּיֶה,ּגְבּורֹות
.ַה ֵּמתִים
, ּבָרּו ְך ּתָה יהוה.קָדֹוׁש ּתָה וְנֹורָא ְׁש ָמ ְך וְאֵין ֱאלֹוּה ִמ ַּב ְל ָע ָד ְך
.ַה ֶּמ ֶל ְך ַהּקָדֹוׁש

ַׁשּתָנּו
ּתָה ְב ַח ְרּתָנּו ִמּכָל ָה ַעּמִיםָ ,רצִי ָת ּבָנּו ִמּכָל ַהּלְׁשֹונֹות ,וְ ִקּד ְ
ְׁש ְמ ָך ַהּגָדֹול וְ ַהּקָדֹוׁש ָעלֵינּו
ְּב ִמצְֹותֶי ָך וְ ֵק ַר ְבּתָנּו ַמ ְלּכֵנּו ַלעֲבֹו ָד ֶת ָך ,ו ִ
ְׂש ְמחָה ַחּגִים ּוזְ ַמּנִים
ָקרָא ָת .וַ ִּתּתֶן לָנּו יהוה אֱלֹהֵינּו מֹו ֲעדִים ל ִ
ְׂשׂשֹון וְיֹום:
לָ
During Sukkoth say:

חַג ַהּסֻּכֹות ַהּזֶה ,זְמַן ִׂש ְמ ָחתֵנּו,
During Shemini ‘Asereth say:

ְׁשמִינִי חַג ֲע ֶצרֶת ַהּזֶה ,זְמַן ִׂש ְמ ָחתֵנּו,
In both circumstances, continue:

ִמ ְקרָא קדֶׁש ,זֵכֶר לִיצִית ִמ ְצ ָריִם.
ִמ ְּפנֵי ֲח ָטאֵינּו ָּגלִינּו מֵ ְרצֵנּו וַּנִ ְת ַרחַק ֵמעַל  ְד ָמתֵנּו ,וְאֵין $נּו
ִׁש ַּתחֲֹות ְל ָפנֶי ָך ְּבבֵית ְּבחִי ָר ָת ְך ַּב ַּביִת
יְכֹולִים ַלעֲלֹות ֵלרָאֹות ְלה ְ
ָׁש ְך.
ַהּגָדֹול וְ ַהּקָדֹוׁש ֶׁשּנִ ְקרָא ִׁש ְמ ָך ָעלָיו ִמ ְּפנֵי ַהּיָד ֶׁשּנִ ְׁש ַּת ְּלחָה ְּב ִמ ְקּד ָ
יְהִי רָצֹון ִמ ְּל ָפנֶי ָך יהוה אֱלֹהֵינּוֶׁ ,שּתָׁשּוב ּו ְת ַרחֵם ָעלָיו וְ ָעלֵינּו
ְּב ַר ֲחמֶי ָך ָה ַרּבִיםָ .קרֵב ּפְזּורֵינּו ִמּבֵין הַּגֹויִם ּונְפּוצֹותֵינּו ַּכּנֵס
ְׂש ְמחַת
ִירּוׁש ַליִם עִי ָר ְך ּב ִ
ִמּיַ ְר ְּכתֵי $רֶץ .וַ ֲהבִיאֵנּו ְלצִּיֹון ְּב ִרּנָה וְל ָ
ַּׁשּבָת ַהּזֶה ,וְאֶת
ַף יֹום )ה ַ
ֲׂשה ְל ָפנֶי ָך אֶת ָק ְרּבָן חֹו ָבתֵינּו ,אֶת מּוס
עֹולָם וְנַע ֶ
יֹום (On Shabbath:
During Sukkoth say:

חַג ַהּסֻּכֹות
During Shemini ‘Asereth say:

ְׁשמִינִי חַג ֲע ֶצרֶת
In both circumstances, continue:

מׁשה ַע ְב ָּד ְך.
ַהּזֶהּ ,כְמֹו ֶׁש ָּכ ַת ְב ָּת ָעלֵינּו ּבְתֹו ָר ָת ְך עַל יְדֵי ֶ
ֶמ ֶל ְך ַר ְחמָן ַרחֵם ָעלֵינּו; טֹוב ּו ֵמטִיב ִה ָּדרֶׁש לָנּו; ׁשּוב ָעלֵינּו ַּבהֲמֹון
ַר ֲחמֶי ָך ִּבְגלַל $בֹות ֶׁשעָׂשּו רְצֹונָ ְךְּ .בנֵה בֵי ָת ְך ְּכ ַב ְּת ִחּלָהּ ,כֹונֵן
ָׁש ְך עַל מְכֹונֹוַ ,ה ְראֵנּו ְּב ִבנְיָנו; ַׂש ְּמחֵנּו ְּבתִּקּונֹו; יַעֲלּו ּכֹ ֲהנִים
ִמ ְקּד ָ
ִׂש ָראֵל ִלנְוֵיהּוָׁ .שם נַ ֲעלֶה וְנֵ ָראֶה
ָׁשב י ְ
ַלעֲבֹו ָדתָם ּו ְלוִּיִים לְדּו ָכנָם; ה ֵ
ַּׁשנָה יֵ ָראֶה
ְל ָפנֶי ָך ָׁשלֹׁש ְּפ ָע ִמים ְּב ָׁשנָה ַּכּכָתּובָׁ " :שלֹוׁש ְּפ ָעמִים ּב ָ
ֲׁשר יְִבחָרְּ ,בחַג ַהּמַּצֹות
כָל זְכּו ְר ָך אֶת ְּפנֵי יהוה אֱלֹהֶי ָך ַּבּמָקֹום א ֶ
ַּׁשבֻעֹותּ ,ו ְבחַג ַהּסֻּכֹות; וְלא יֵ ָראֶה אֶת ְּפנֵי יהוה רֵיקָם .אִיׁש
ּו ְבחַג ה ָ
ֲׁשר נָתַן ָל ְך".
ְּכ ַמ ְּתנַת יָדֹו ְּכ ִב ְרּכַת יהוה אֱלֹהֶי ָך א ֶ
ַּׂשיאֵנּו יהוה אֱלֹהֵינּו אֶת ִּב ְרּכַת מֹו ֲעדֶי ָך ְל ַחּיִים ְל ִׂש ְמחָה ּו ְל ָׁשלֹום
וְה ִ
ֲׁשר ָרצִי ָת וְַ $מ ְר ָּת ְל ָב ְרכֵנּו.
ַּכא ֶ
) אֱלֹהֵינּו וֵאלֹהֵי אֲבֹותֵינּוְ .רצֵה נָא ִבמְנּו ָחתֵנּו ( On Shabbat add:

ְׁשנּו ְּב ִמצְֹותֶי ָךּ ,תֵן ֶח ְלקֵנּו ּבְתֹו ָר ָת ְךַׂ ,ש ְּמ ֵחנּו ּבִיׁשּו ָע ָת ְך .וְ ַטהֵר
ַקּד ֵ
ְׂש ְמחָה
ִלּבֵנּו ְל ָע ְב ְּד ָך ֶּב ֱאמֶת .וְ ַהנְחִילֵנּו ) ּבְ ֲהבָה ּו ְברָצֹון ּ (On Shabbat add:ב ִ
ְׁש ָךּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה,
וְ ָׂשׂשֹון ) ַׁשּבָתֹות ּו  ( On Shabbat add:מֹו ֲעדֵי ָקד ֶ
ִׂש ָראֵל וְ ַהּזְ ַמּנִים.
ַּׁשּבָת וְ  ( On Shabbat add:י ְ
ֵׁש )ה ַ
ְמ ַקּד
ָׁשב עַבֹודָה ִל ְדבִיר ּבֵי ֶת ָך,
ְרצֵה יהוה אֱלֹהֵינּו ְּב ַע ְּמ ָך ּו ְת ִפ ָּלתָם ,וְה ֵ
ִׂש ָראֵל.
ִׂש ָראֵל ּו ְת ִפ ָּלתָם ְת ַקּבֵיל ְּברָצֹוןּ ,ו ְתהִי ְלרָצֹון עֲבֹודַת י ְ
ִּׁשי י ְ
וְא ֵ
וְ ֶת ֱחזֶינָה עֵינֵינּו ּבְׁשּו ְב ָך ְלצִּיֹון ְּב ַר ֲחמִיםּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה ַ ,ה ַּמ ְחזִיר

ְׁשכִינָתֹו ְלצִּיֹון.
) (bow downמֹודִים ֲאנַחְנּו ָל ְך ֶׁשּתָה הּוא ) (ariseיהוה אֱלֹהֵינּו לְעֹולָם
ִׁשמֹותֵינּו ַהּפְקּודֹות ָל ְך ,עַל
וְעֵד ,עַל ַחּיֵינּו ַהּמְסּורִים ְּביָָד ְך ,עַל נ ְ
נִּסֶי ָך וְ ַר ָחמֶי ָך ֶׁש ְּבכָל עֵתֶ ,ערֶב וָבֹקֶר; וְעַל ֻּכּלָם ִּת ְת ָּב ַר ְך וְ ִּתתְרֹומָם
ּכִי יְחִיד ּתָה וְאֵין זּו ָּל ָת ְך.
)ּ (bow downבָרּו ְך ּתָה ) (ariseיהוהַ ,הּטֹוב ִׁש ְמ ָך ּו ְל ָך נָאֶה לְהֹודֹות.
ִׂשים ָׁשלֹום ,טֹובָהּ ,ו ְב ָרכָה ָעלֵינּו ,חֵן וְ ֶחסֶד וְ ַר ֲחמִיםּ .ו ָב ְרכֵנּו ֻּכ ָּלנּו
ִּבּמְאֹור ָּפנֶי ָךּ ,כִי ִמּמְאֹור ָּפנֶי ָך נָ ַתּתָה ּלָנּו יהוה אֱלֹהֵינּוּ ,תֹורָה
ְׁשלֹום ,וְטֹוב ְּבעֵינֶי ָך ְל ָב ֵר ְך אֶת ַע ְּמ ָך
וְ ַחּיִיםֲ  ,הבָה וְ ֶחסֶד ְצ ָדקָה ו ָ
ַּׁשלֹוםּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה ַ ,ה ְּמ ָב ֵר ְך אֶת עַּמֹו
ִׂש ָראֵל ְּבכָל עֵת ּב ָ
יְ
ַּׁשלֹום$ (bow down) .מֵן.
ִׂש ָראֵל ּב ָ
יְ
יִהְיּו ְלרָצֹון ִא ְמרֵי פִי וְ ֶהגְיֹון ִלּבִי ְל ָפנֶי ָך ,יהוה צּורִי וְגֹו ֲאלִי.
Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:

ָׁשלֹום
Turn your head to the right and say:

ָׁשלֹום
Lift your head from bowing and say:

יַעֲשֶֹה ָׁשלֹום
(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head. What is said while
)nodding is non-binding tradition.
_____________________________________________
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ְּת ִהּלָה ְל ָדוִד אֲרֹו ִמ ְמ ָך ֱאלֹוהַי ַה ֶּמ ֶל ְך; וַ ֲא ָב ְרכָה ִׁש ְמ ָך לְעֹולָם וָעֶד:
ְּבכָל יֹום ֲא ָב ְר ֶכ ָּך וַ ֲא ַה ְללָה ִׁש ְמ ָך לְעֹולָם וָעֶד:
ּגָדֹול יהוה ּו ְמ ֻהּלָל מְאֹד ,וְִלְג ֻדּלָתֹו אֵין ֵחקֶר:
ֲׂשי ָך ּוגְבּורֹתֶי ָך יַּגִידּו:
ְׁשּבַח ַמע ֶ
ּדֹור לְדֹור י ַ
ׂ$שיחָה:
ֲהדַר ּכְבֹוד הֹו ֶד ָך ,וְִד ְברֵי נִ ְפלְאֹותֶי ָך ִ
וֶעֱזּוז נֹורְאֹותֶי ָך יֹאמֵרּוּ ,וְג ֻד ָּל ְת ָך ֲא ַס ְּפ ֶרּנָה:
זֵכֶר רַב טּו ְב ָך יַּבִיעּו ,וְ ִצ ְד ָק ְת ָך יְ ַרּנֵנּו:
חַּנּון וְרַחּום יהוהֶ ,א ֶר ְך  ַּפיִים ּוְגדָל ָחסֶד:
ֲׂשיו:
טֹוב יהוה לַּכֹל ,וְ ַר ֲחמָיו עַל ּכָל ַמע ָ
ֲׂשי ָך ,וַ ֲחסִידֶי ָך יְָברְכּוכָה:
יֹודּו ָך יהוה ּכָל ַמע ֶ
ּכְבֹוד ַמלְכּו ְת ָך יֹאמֵרּוּ ,וגְבּו ָר ְת ָך יְַדּבֵרּו:
לְהֹודִי ַע ִל ְבנֵי הָ$דָם ּגְבּורֹתָיוּ ,וכְבֹוד ֲהדַר ַמלְכּותֹו:
ְׁש ְל ְּת ָך ְּבכָל ּדֹור וָדֹר:
ַמלְכּו ְת ָך ַמלְכּות ּכָל עֹ ָלמִיםּ ,ו ֶממ ַ
סֹו ֵמ ְך יהוה ְלכָל הַּנֹ ְפלִים ,וְזֹוקֵף ְלכָל ַהּכְפּופִים:
ְׂשּבֵרּו ,וְּתָה נֹותֵן ָלהֶם אֶת ְ $כלָם ְּבעִּתֹו:
עֵינֵי כֹל ֵאלֶי ָך י ַ
ַׂשּבִי ַע ְלכָל חַי רָצֹון:
ּפֹו ֵת ַח אֶת יֶָד ָך ּומ ְ
ֲׂשיו:
ַצּדִיק יהוה ְּבכָל ְּד ָרכָיו ,וְ ָחסִיד ְּבכָל ַמע ָ
ֲׁשר יִ ְק ָראֻהּו ֶב ֱאמֶת:
קָרֹוב יהוה ְלכָל קֹרְ$יו ,לְכֹל א ֶ
ְיֹוׁשיעֵם:
ִׁשמַע ו ִ
ֲׂשה ,וְאֶת ַׁשוְ ָעתָם י ְ
רְצֹון יְרֵ$יו יַע ֶ
ַׁשמִיד:
ְׁשעִים י ְ
ׁשֹומֵר יהוה אֶת ּכָל אֹ ֲהבָיו ,וְאֵת ּכָל ָהר ָ
ָׂשר ֵׁשם ָקדְׁשֹו לְעֹולָם וָעֶד:
ְּת ִהּלַת יהוה יְַדּבֶר ּפִי וִי ָב ֵר ְך ּכָל ּב ָ
Afternoon Standing Prayer
"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer
arrived. If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly. These
are they: purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the

intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1)
"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do. If he did not do these, either due to
pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida
again. These are they: praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the
body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and
prostration." (Laws of Prayer 5:1)

: ְׂש ָפתַי ִּת ְפּתָח ּופִי יַּגִיד ְּת ִה ָּל ֶת ָך,אֲדֹנָי
 אֱלֹהֵי, אֱלֹהֵינּו וֵאלֹהֵי אֲבֹותֵינּו,( יהוהarise) ( ּבָרּו ְך ּתָהbow down)
 ָהאֵל ַהּגָדֹול ַהּגִּבֹור, ְב ָרהָם אֱלֹהֵי יִ ְצחָק וֵאלֹהֵי יַעֲקֹב
 זֹוכֵר ַח ְסדֵי, ּגֹומֵל ֲח ָסדִים טֹובִים וְקֹונֵה הַּכֹל, אֵל ֶעלְיֹון.וְהַּנֹורָא
.מֹוׁשי ַע ּו ָמגֵן
ִ  ֶמ ֶל ְך,בֹות ּו ֵמבִיא גֹואֵל ִל ְבנֵי ְבנֵיהֶם$
. ָמגֵן  ְב ָרהָם,( יהוהarise) ( ּבָרּו ְך ּתָהbow down)
,ְהֹוׁשי ַע
ִ  רַב ל,ּתָה ּגִּבֹור לְעֹולָם יְהוָה
Recite all Sukkoth until Musaf of last day:

Beginning with Musaf of last day, recite:

מֹורִיד ַהּטָל

ֶׁשם
ֶ מֹורִיד ַהּג

, רֹופֵא חֹולִים, ְמ ַחּיֶה ֵמתִים ְּב ַר ֲחמִים ַרּבִים, ְמ ַכ ְלּכֵל ַחּיִים ְּב ֶחסֶד
 מִי כָמֹו ָך ַּבעַל.ִיׁשנֵי ָעפָר
ֵ  ּו ְמקַיּיֵם אֱמּונָתֹו ל,ַמּתִיר אֲסּורִים
 ְמ ַחּיֶה, ּבָרּו ְך ּתָה יהוה. ּומִי דֹומֶה ָל ְך ֵממִית ּו ְמ ַחּיֶה,ּגְבּורֹות
.ַה ֵּמתִים
, ּבָרּו ְך ּתָה יהוה.קָדֹוׁש ּתָה וְנֹו ָרא ְׁש ָמ ְך וְאֵין אֱלֹוּה ִמ ַּב ְל ָע ָד ְך
.ַה ֶּמ ֶל ְך ַהּקָדֹוׁש

ַׁשּתָנּו
ּתָה ְב ַח ְרּתָנּו ִמּכָל ָה ַעּמִיםָ ,רצִי ָת ּבָנּו ִמּכָל ַהּלְׁשֹונֹות ,וְ ִקּד ְ
ְׁש ְמ ָך ַהּגָדֹול וְ ַהּקָדֹוׁש ָעלֵינּו
ְּב ִמצְֹותֶי ָך וְ ֵק ַר ְבּתָנּו ַמ ְלּכֵנּו ַלעֲבֹו ָד ֶת ָך ,ו ִ
ְׂש ְמחָה ַחּגִים ּוזְ ַמּנִים
ָקרָא ָת .וַ ִּתּתֶן לָנּו יהוה אֱלֹהֵינּו מֹו ֲעדִים ל ִ
ְׂשׂשֹון וְיֹום:
לָ
During Sukkoth say:

חַג ַהּסֻּכֹות ַהּזֶה ,זְמַן ִׂש ְמ ָחתֵנּו,
During Shemini ‘Asereth say:

ְׁשמִינִי חַג ֲע ֶצרֶת ַהּזֶה ,זְמַן ִׂש ְמ ָח ֵתנּו,
In both circumstances, continue:

ִמ ְקרָא קדֶׁש ,זֵכֶר לִיצִית ִמ ְצ ָריִם.
אֱלֹהֵינּו וֵאלֹהֵי אֲבֹותֵינּו יֲַעלֶה וְיָבֹא ,יַּגִי ַע ,יֵ ָראֶה ,יִּזָכֵר ,יִָּפקֵד
ְרּוׁש ַליִם עִי ָר ְך וְזִכְרֹון ַע ְּמ ָך ֵּבית
זִכְרֹונֵנּו ,זִכְרֹון אֲבֹותֵינּו ,זִכְרֹון י ָ
ִׂש ָראֵל ְל ָפנֶי ָך ִל ְפלֵיטָהְ ,לטֹובָהְ ,לחֵן ְל ֶחסֶד ּו ְל ַר ֲחמִיםּ ,בְיֹום:
יְ
During Sukkoth say:

חַג ַהּסֻּכֹות ַהּזֶה,
During Shemini ‘Asereth say:

ְׁשמִינִי חַג ֲע ֶצרֶת ַהּזֶה,
On all days, continue:

זְָכרֵנּו יהוה אֱלֹהֵינּו ּבֹו לְטֹובָהָ ,פ ְק ֵדנּו בֹו ִל ְב ָרכָה ,הֹו ִׁשיעֵנּו בֹו
ְל ַחּיִיםִּ ,ב ְדבַר יְׁשּועָה וְ ַר ֲחמִים.
ַּׂשיאֵנּו יהוה אֱלֹהֵינּו אֶת ִּב ְרּכַת מֹו ֲעדֶי ָך ְל ַחּיִים ְל ִׂש ְמחָה ּו ְל ָׁשלֹום
וְה ִ

ֲׁשר ָרצִי ָת וְַ $מ ְר ָּת ְל ָב ְרכֵנּו.
ַּכא ֶ
) אֱלֹהֵינּו וֵאלֹהֵי אֲבֹותֵינּוְ .רצֵה נָא ִבמְנּו ָחתֵנּו ( On Shabbat add:

ְׁשנּו ְּב ִמצְֹותֶי ָךּ ,תֵן ֶח ְלקֵנּו ּבְתֹו ָר ָת ְךַׂ ,ש ְּמ ֵחנּו ּבִיׁשּו ָע ָת ְך .וְ ַטהֵר
ַקּד ֵ
ְׂש ְמחָה
ִלּבֵנּו ְל ָע ְב ְּד ָך ֶּב ֱאמֶת .וְ ַהנְחִילֵנּו ) ּבְ ֲהבָה ּו ְברָצֹון ּ (On Shabbat add:ב ִ
ְׁש ָךּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה,
וְ ָׂשׂשֹון ) ַׁשּבָתֹות ּו  ( On Shabbat add:מֹו ֲעדֵי ָקד ֶ
ִׂש ָראֵל וְ ַהּזְ ַמּנִים.
ַּׁשּבָת וְ  ( On Shabbat add:י ְ
ֵׁש )ה ַ
ְמ ַקּד
ָׁשב עַבֹודָה ִל ְדבִיר ּבֵי ֶת ָך,
ְרצֵה יהוה אֱלֹהֵינּו ְּב ַע ְּמ ָך ּו ְת ִפ ָּלתָם ,וְה ֵ
ִׂש ָראֵל.
ִׂש ָראֵל ּו ְת ִפ ָּלתָם ְת ַקּבֵיל ְּברָצֹוןּ ,ו ְתהִי ְלרָצֹון עֲבֹודַת י ְ
ִּׁשי י ְ
וְא ֵ
וְ ֶת ֱחזֶינָה עֵינֵינּו ּבְׁשּו ְב ָך ְלצִּיֹון ְּב ַר ֲחמִיםּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה ַ ,ה ַּמ ְחזִיר
ְׁשכִינָתֹו ְלצִּיֹון.
) (bow downמֹודִים ֲאנַחְנּו ָל ְך ֶׁשּתָה הּוא ) (ariseיהוה אֱלֹהֵינּו לְעֹולָם
ִׁשמֹותֵינּו ַהּפְקּודֹות ָל ְך ,עַל
וְעֵד ,עַל ַחּיֵינּו ַהּמְסּורִים ְּביָָד ְך ,עַל נ ְ
נִּסֶי ָך וְ ַר ָחמֶי ָך ֶׁש ְּבכָל עֵתֶ ,ערֶב וָבֹקֶר; וְעַל ֻּכּלָם ִּת ְת ָּב ַר ְך וְ ִּתתְרֹומָם
ּכִי יְחִיד ּתָה וְאֵין זּו ָּל ָת ְך.
)ּ (bow downבָרּו ְך ּתָה ) (ariseיהוהַ ,הּטֹוב ִׁש ְמ ָך ּו ְל ָך נָאֶה לְהֹודֹות.
ִׂשים ָׁשלֹום ,טֹובָהּ ,ו ְב ָרכָה ָעלֵינּו ,חֵן וְ ֶחסֶד וְ ַר ֲחמִיםּ .ו ָב ְרכֵנּו ֻּכ ָּלנּו
ִּבּמְאֹור ָּפנֶי ָךּ ,כִי ִמּמְאֹור ָּפנֶי ָך נָ ַתּתָה ּלָנּו יהוה אֱלֹהֵינּוּ ,תֹורָה
ְׁשלֹום ,וְטֹוב ְּבעֵינֶי ָך ְל ָב ֵר ְך אֶת ַע ְּמ ָך
וְ ַחּיִיםֲ  ,הבָה וְ ֶחסֶד ְצ ָדקָה ו ָ
ַּׁשלֹוםּ .בָרּו ְך ּתָה יהוה ַ ,ה ְּמ ָב ֵר ְך אֶת עַּמֹו
ִׂש ָראֵל ְּבכָל עֵת ּב ָ
יְ
ַּׁשלֹום$ (bow down) .מֵן.
ִׂש ָראֵל ּב ָ
יְ

. יהוה צּורִי וְגֹו ֲאלִי,יִהְיּו ְלרָצֹון ִא ְמרֵי פִי וְ ֶהגְיֹון ִלּבִי ְל ָפנֶי ָך
Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:

ָׁשלֹום
Turn your head to the right and say:

ָׁשלֹום
Lift your head from bowing and say:

יַעֲשֶֹה ָׁשלֹום
(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head. What is said while
nodding is non-binding tradition.)

Sukkoth Standing Prayers
TRANSLITERATED
(Transliteration key found at the end.)
ONLY FOR SUKKOTH HOLY DAYS. NOT FOR SUKKOTH INTERMEDIATE DAYS. THE
INTERMEDIATE DAYS HAVE REGULAR AMIDA PLUS THE MUSAF PRAYER PROVIDED HERE.

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer
arrived. If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly [unless it
was a voluntary prayer]. These are they: purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer,
absence of disturbances, and the intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1)
"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do. If he did not do these, either due to
pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida
again. These are they: praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the
body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and
prostration." (Laws of Prayer 5:1)

Evening, Morning, Afternoon Prayers all take the following wording:

Adonoi, sefotai tiftaH, ufee yageed tihilateka.
Baruk ata (arise) Adonoi, elohenu weloheh avotenu;
eloheh avraham, eloheh yis'Haq, weloheh ya:aqov; ha-el,
ha-gadol, ha-gibor, w-ha-nora, el :elyon; gomel Hasadeem
toveem w-qoneh ha-kol; zoker Hasdeh avot u-mevee go'el
livneh vnehem; melek, moshia: u-magen. (bow down) Baruk ata (arise)
Adonoi, magen avraham.
(bow down)

ata gibor lo-:olam Adonoi, rav lo-hoshia:,
All Sukkoth until Musaf of last day, recite:
Beginning with Musaf of last day, recite:

moreed ha-tal;
moreed ha-geshem;

mekalkel Haiyim beh-Hesed, ma-Haiyeh meteem
beh-raHameem rabeem; rofeh Holeem, u-mateer asureem,
umqaiyim emunato leesheneh :afar. mee kamoka baa:al
gevurot, u-mee domeh lak, memeet umHaiyeh. Baruk ata
Adonoi, mHaiyeh ha-meteem.
qadosh ata w-norah shemak weh-ehn eloah mibal:adak.
Baruk ata Adonoi, ha-melek ha-qadosh.
ata vaHartanu mikol ha-:ameem, raseeta banu mikol
ha-leshonot, qidashtanu b-miswoteka, w-qeravtanu malkenu
la-:avodateka. shimka ha-gadol w-ha-qadosh :alenu qarata.
wa-titen lanu Adonoi elohenu, mo:adim l-simHa, Hageem
uzmaneem l-sason, w-yom...
During Sukkoth say:

Hag ha-sukot ha-zeh,

During Shemini ‘Asereth say:

shemeenee Hag :aseret ha-zeh,

...zman simHatenu, miqra qodesh, zeker leesee'at misraiyim.
elohenu weloheh avotenu, ya:aleh w-yavo, yagia:, yera’eh,
yizakair, yipaqed zikronenu, zikron avotenu, zikron
yerushalaiyeem :eerak w-zikron :ameka bet yisra’el lefaneka
lifleta, l-tova, l-Hen l-Hesed ul-raHameem, b-yom...
During Sukkoth say:

Hag ha-sukot,

During Shemini ‘Asereth:

Shemeenee Hag :aseret ha-zeh,

...zakerenu Adonoy elohenu bo l-tova, faqadenu vo livraka,

hoshee:enu vo l-Haiyeem, bidvar yeshu:a weh-raHameem.
wa-hasee’enu Adonoy elohenu et birkat mo:adeka la-Haiyeem
l-simHa ul-shalom ka’ashair raseeta w-amarta leh-vorekenu.
(On Shabbath add: ...elohenu weloheh avotenu, raseh vimnuHatenu)

qadeshenu beh-miswoteka, ten Helqenu beh-toratak,
sameHenu beeshu:atak, w-taher libenu la-:avdeka beh'emet,
w-hanHeelenu (On Shabbath add: beh-ahava uvrason) beh-simHa
w-sason (On Shabbath add: shabatot u-) mo:adeh qadsheka. Baruk
ata Adonoi, meh'qadesh (ha-shabat w-) yisra'el weh-ha-zemaneem.
reseh Adonoi elohenu ba-:ameka utfilatam, wa-hashev :avoda
lidveer beteka, wi'isheh yisra'el utfilatam teqabel b-rason,
ut'hee l-rason :avodat yisra'el. w-teHezena :enenu b-shuvka
l-siyon b-raHameem. Baruk ata Adonoi, ha-maHzeer
shekeenato l-siyon.
modeem anaHnu lak, sheh-ata hu (arise) Adonoi elohenu
lo-:olam weh-:ed, :al Haiyenu ha-mesureem b-yadak, :al
nishmotenu ha-pequdot lak, :al niseka w-raHameka sheh-b-kol
:et, :erev wa-boqer; w-:al kulam titbarak w-titromam kee
yiHeed ata weh-en zulatak. (bow down) Baruk ata (arise) Adonoi,
ha-tov shimka uleka na'eh lo-hodot.
(bow down)

seem shalom, tova, uvraka, Hen weh-Hesed w-raHameem.
uvorekenu kulanu bim'or paneka, kee mimo'or paneka natata
lanu Adonoi elohenu, tora wa-Haiyim, ahava weh-Hesed,

sedaqa w-shalom, w-tov beh-:eneka l-vorek et :ameka yisra'el
b-kol :et ba-shalom. Baruk ata Adonoi, ha-mevorek et :amo
yisra'el ba-shalom. (bow down)
Amen.
yihyu l-rason imreh fee weh-hegyon libee lefaneka,
Adonoi suree w-go'alee.
Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:
Turn your head to the right and say:

"shalom."

Lift your head from bowing and say:

"ya:aseh shalom."

"shalom."

(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head. What is said while
nodding is non-binding tradition.)

HALLEL
(Psalms 113-118)
REMEMBER to recite Hallel after completing the Morning Prayers. During Sukkoth, it should be
recited with a blessing. You can find the text for Hallel in the already publicized Ways of Torah
weekday siddur.

THE FOUR SPECIES
(arab:ath ha-mineem)
”On the first day, you must take for yourself a fruit of the citron tree, an unopened palm frond
(lulav), myrtle branches, and willows of the brook. You shall rejoice before God for seven days.”
(Leviticus 23:40)
For more information on how the 4 species are to be waved during recitation of Hallel, see the
Laws of Lulav 7:9 in the Mishneh Torah.

___________________________________________

MUSAF
(SUKKOTH ADDITIONAL PRAYER)
This text of Musaf is recited both during Sukkoth Holy Days as well as during Intermediate Days of Sukkoth.

"Five things withhold one from properly fulfilling his duty to pray the Amida, even though the time for prayer
arrived. If one prayed the Amida while violating one of these five, he is to pray the Amida again properly. These
are they: purity of hands, covering of nakedness, purity of the location of prayer, absence of disturbances, and the
intention of one's heart." (Laws of Prayer 4:1)
"There are eight matters that one praying the Amida should be careful to do. If he did not do these, either due to
pressure or coercion, or if he simply transgressed and did not do one of them, he is not required to pray the Amida
again. These are they: praying in a standing position, facing the direction of the Temple, preparation of the
body, preparation of one's clothing, suitability of the location, lowering one's voice, bending down, and
prostration." (Laws of Prayer 5:1)

Adonoi, sefotai tiftaH, ufee yageed tihilateka.
Baruk ata (arise) Adonoi, elohenu weloheh avotenu;
eloheh avraham, eloheh yis'Haq, weloheh ya:aqov; ha-el,
ha-gadol, ha-gibor, w-ha-nora, el :elyon; gomel Hasadeem
toveem w-qoneh ha-kol; zoker Hasdeh avot u-mevee go'el
livneh vnehem; melek, moshia: u-magen. (bow down) Baruk ata (arise)
Adonoi, magen avraham.
(bow down)

ata gibor lo-:olam Adonoi, rav lo-hoshia:, moreed ha-tal;
mekalkel Haiyim beh-Hesed, ma-Haiyeh meteem
beh-raHameem rabeem; rofeh Holeem, u-mateer asureem,
umqaiyim emunato leesheneh :afar. mee kamoka baa:al
gevurot, u-mee domeh lak, memeet umHaiyeh. Baruk ata

Adonoi, mHaiyeh ha-meteem.
qadosh ata w-norah shemak weh-ehn eloah mibal:adak.
Baruk ata Adonoi, ha-melek ha-qadosh.
ata vaHartanu mikol ha-:ameem, raseeta banu mikol
ha-leshonot, qidashtanu b-miswoteka, w-qeravtanu malkenu
la-:avodateka. shimka ha-gadol w-ha-qadosh :alenu qarata.
wa-titen lanu Adonoi elohenu, mo:adim l-simHa, Hageem
uzmaneem l-sason, w-yom...
During Sukkoth say:

Hag ha-sukot ha-zeh,

During Shemini ‘Asereth say:

shemeenee Hag :aseret ha-zeh,

...zman simHatenu, miqra qodesh, zeker leesee'at misraiyim.
mipeneh Hata’enu galeenu meh-arsenu wah-nitraHaq meh-:al
admatenu, wa-en lanu yekuleem la-:alot leh-ra’ot
leh-hishtaHawot lefaneka beh-vet beHeeratak bah-baiyeet
ha-gadol wa-ha-qadosh sheh-niqra shimka :alaw mipeneh
ha-yad sheh-nishtalaHa beh-miqdashak. Yihee rason
milefaneka Adonoi elohenu, sheh-tashuv utraHem :alaw
weh-:alenu beh-raHameka ha-rabeem. Qarev pezurenu
miben ha-goyeem unfosenu kanes meeyarketeh ares.
Wah-havee’enu leh-siyon beh-rina wa-leerushalaiyeem :eerak
beh-simHat :olam weh-na:aseh lefaneka et qorban Hovatenu,
et musaf yom (On Shabbath say: …ha-shabat ha-zeh w-et yom)
During Sukkoth say:

Hag ha-sukot

During Shemini Aseret say:

shemeenee Hag :aseret

…ha-zeh, kemo sheh-katavta :alenu
beh-toratak :al yedeh mosheh :avdak.

In both circumstances continue:

melek raHman raHem :alenu. Tov umeteev hidaresh lanu.
Shuv :alenu bah-hamon raHameka biglal avot sheh-:asu
resonak. Beneh vetak keh-vateHila, konen miqdashak :al
mekono. Har’enu beh-vinyano. sameHenu beh-tiquno.
ya:alu kohaneem lah-:avodatam ulwiyeem leh-dukanam.
Hashev yisra’el linwehu. Sham na:aleh weh-nera’eh lefaneka
shalosh peh:ameem beh-shana kah-katuv – “shalosh
peh:ameem bah-shana yera’eh kol zekurka et peneh Adonoi
eloheka ba-maqom ashair yivHar, beh-Hag ha-masot uv-Hag
ha-shavu:ot, uv-Hag ha-sukot, weh-lo yera’eh et peneh Adonoi
reqam. Ish keh-matenat yado keh-virkat Adonoy eloheka
ashair natan lak.”
wa-hasee’enu Adonoy elohenu et birkat mo:adeka la-Haiyeem
l-simHa ul-shalom ka’ashair raseeta w-amarta leh-vorekenu.
(On Shabbath add: ...elohenu weloheh avotenu, raseh vimnuHatenu)

qadeshenu beh-miswoteka, ten Helqenu beh-toratak,
sameHenu beeshu:atak, w-taher libenu la-:avdeka beh'emet,
w-hanHeelenu (On Shabbath add: beh-ahava uvrason) beh-simHa
w-sason (On Shabbath add: shabatot u-) mo:adeh qadsheka. Baruk
ata Adonoi, meh'qadesh (ha-shabat w-) yisra'el weh-ha-zemaneem.

reseh Adonoi elohenu ba-:ameka utfilatam, wa-hashev :avoda
lidveer beteka, wi'isheh yisra'el utfilatam teqabel b-rason,
ut'hee l-rason :avodat yisra'el. w-teHezena :enenu b-shuvka
l-siyon b-raHameem. Baruk ata Adonoi, ha-maHzeer
shekeenato l-siyon.
modeem anaHnu lak, sheh-ata hu (arise) Adonoi elohenu
lo-:olam weh-:ed, :al Haiyenu ha-mesureem b-yadak, :al
nishmotenu ha-pequdot lak, :al niseka w-raHameka sheh-b-kol
:et, :erev wa-boqer; w-:al kulam titbarak w-titromam kee
yiHeed ata weh-en zulatak. (bow down) Baruk ata (arise) Adonoi,
ha-tov shimka uleka na'eh lo-hodot.
(bow down)

seem shalom, tova, uvraka, Hen weh-Hesed w-raHameem.
uvorekenu kulanu bim'or paneka, kee mimo'or paneka natata
lanu Adonoi elohenu, tora wa-Haiyim, ahava weh-Hesed,
sedaqa w-shalom, w-tov beh-:eneka l-vorek et :ameka yisra'el
b-kol :et ba-shalom. Baruk ata Adonoi, ha-mevorek et :amo
yisra'el ba-shalom. (bow down) Amen.
yihyu l-rason imreh fee weh-hegyon libee lefaneka, Adonoi
suree w-go'alee.
Take three steps back while remaining bent over, turn your head to the left and say:
Turn your head to the right and say:

"shalom."

Lift your head from bowing and say:

"ya:aseh shalom."

"shalom."

(It is sufficient to merely nod to the left, to the right, and then lift one's head. What is said while
nodding is non-binding tradition.)

______________________
Tizku l-shaneem rabboth ula-mo:adeem toveem!
May you merit many years and many appointed times of goodness.

Shana tova!

